


Texts and Studies in Ancient Judaism 

Texte und Studien zum Ant iken J u d e n t u m 

Edi ted by 
Mart in Hengel und Pe ter Sch ä fe r 

91 

A R T I B U S 





Tal Ilan 

Lexicon of Jewish Names 
in Late Antiquity 

Parti 
Palestine 330 BCE - 200 CE 

Mohr Siebeck 



Tal Ilan, born 1956; 1991 Ph.D. on Jewish Women in Greco-Roman Palestine at the Hebrew 
University in Jerusalem; since 1996 lecturer at the Schechter Institute of Jewish Studies, Jerusalem; 
1992-93 Guest Professor at Harvard; 1995 at Yale and at the Freie Universität Berlin; 1997 at the 
Jewish Theological Seminary, New York; 1998 at Frankfurt University. 

CÌP-Titelaufnahme der Deutschen Bibliothek 

itan. Tal: 
Lexicon of Jewish names in late antiquity / Tal Ilan. - Tübingen : Mohr Siebeck 
Pt. 1. Palest ine 330 B C E - 2 0 0 CE. - 2002 

(Texts and studies in ancient Judaism ; 91) 
ISBN 3-16-147646-8 

© 2002 by J .C.B. Mohr (Paul Siebeck) , P .O.Box 2040, D-72010 Tübingen . 

This book may not be reproduced, in whole or in part, in any form (beyond that permitted by 
copyright law) without the publ i sher ' s written permiss ion. This applies particularly to reproduc-
tions, translations, microf i lms and storage and process ing in electronic systems. 

The book was typeset by Mart in Fischer in Tübingen , printed by Guide-Druck in Tübingen on 
non-aging paper and bound by Heinr. Koch in Tübingen . 

Printed in Germany 

ISSN 0721-8753 

Vanessa.Ibis
Typewritten Text
978-3-16-158793-1 Unveränderte eBook-Ausgabe 2019

Vanessa.Ibis
Typewritten Text

Vanessa.Ibis
Typewritten Text



Dedicated to Yossi Garfinkel 
- my best friend 





Acknowledgement 

This project began as a seminar paper in Prof. Lee Levine's archaeological-
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invaluable contributions to my corpus, including allusions to two most obscure 
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incomplete in any number of ways, but most significantly it lacked the large body 
of names borne by Jews documented on scrolls, papyri and ostraca discovered in 
the Judaean Desert, which was still largely unpublished. Over the last twenty years 
literally all these document have been published, making it possible to present to 
the public a near comprehensive corpus of all the names known to us that Jews 
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( Includes two kinds of abbrevia t ions: 1. Abbrev ia t ions of r e fe rences f r o m the body 
of the corpus ; 2. Abbrev ia t ions of works cited more than once) . 

1 C h r 
1 Kgs 
1 M a c c 
l Q p H a b 

1 S a m 
2 C h r 
2 Kgs 
2 M a c c 
2 Sam 
3 Q 1 5 

4Q 
4 Q 2 3 4 ; 4 Q 3 6 0 
4 Q 3 3 1 - 2 
4 Q 3 4 2 - 6 ; 348; 

3 5 1 - 4 ; 3 5 6 - 6 0 
4 Q 4 4 8 
4 Q 4 6 8 g 
4 Q 4 7 7 
4 Q 5 2 0 
4 Q 5 2 3 
4 Q 5 5 1 

I C h r o n i c l e s 
1 Kings 
1 M a c c a b e e s 
Peshcr H a b a q u q of C a v e 1 in Q u m r a n , in M. B u r r o w s , The Dead 
Sea Scrolls of St Mark 's Monastery 1 ( N e w H a v e n 1950) P la tes 
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2 Kings 
2 M a c c a b e e s 
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de la gro t te 3 Q ( 3 Q 1 5 ) . " in DJD 3 ( O x f o r d 1962) 2 0 0 - 3 0 2 . 
D o c u m e n t s f r o m C a v e 4 in Q u m r a n 
A. Yardeni . DJD 36 ( O x f o r d 2 0 0 0 ) 185. 297 . 
J. F i t zmyer . DJD 36 ( O x f o r d 2 0 0 0 ) 2 7 5 - 8 6 . 
A. Yardeni . DJD 27 ( O x f o r d 1997) 2 8 5 - 3 1 7 . 

E. Eshel , H. Eshel & A. Yardeni , DJD 11 ( O x f o r d 1998) 4 0 3 - 2 5 . 
M. Broshi , DJD 36 ( O x f o r d 2 0 0 0 ) 4 0 6 - 1 1 . 
E. Eshel , DJD 36 ( O x f o r d 2 0 0 0 ) 4 7 4 - 8 3 . 
M. Bail let. DJD 1 ( O x f o r d 1982) 3 0 9 - 1 2 . 
É. Puech , DJD 25 ( O x f o r d 1998) 7 5 - 8 3 . 
in J. T. Mi l ik , " D a n i e l et S u s a n n e à Q u m r â n ? " in M . Ca r r ez , 
J. Dore and P. Gre lo t (eds.) , De la Tôrah au Messie: Études 
d'exégèse et herméneutique bibliques offertes ci Henri Cazelles 
(Paris 1979) 3 3 7 - 5 9 . 

AASOR 
Ab 
Abel , RB 10 (1913) 

Abu R ay a , ESI 16 
(1997) 

Act of Pe t e r 
Ac ta Phil 

Annual of the American Society for Oriental Research 
Abot 
F.-M. Abel , " T o m b e a u et o s s u a i r e s j u i f s r é c e m m e n t d é c o u v e r t s , " 
RB 1 0 ( 1 9 1 3 ) 2 6 2 - 7 7 . 
R. Abu Raya , " J e r u s a l e m , M o u n t of O l i v e s , " ESI 16 (1997) 
109-10 . 
T h e Act of Peter, in NHC, 7 4 3 - 9 3 . 
Acta Phi l ippi . in T i s c h e n d o r f , AA, 1 4 1 - 5 6 . 
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Acta Pilati 
Acts 
AdRN 
Aharoni, IEJ 12 (1962) 
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AJC 
Alon, Jews 

in their Land 
Alon, Jews, Judaism 

and the Classical 
World 

AMB 

AOFCl 

Applebaum, Hermon 

App/M 
Arabic Infancy Gospel 
Arak 
Arist. 

A rukh 

Avi-Yonah, IEJ 16 
(1966) 

Avigad, BIES 25 

Avigad. EIS (1967) 

Avigad, El 16 (1982) 
Avigad, IEJ 7 (1957) 

Avigad, IEJ 12 (1962) 

Avigad, IEJ 17 (1967) 

Avigad, IEJ 20 (1970) 

Avigad, IEJ 21 (1971) 

Avigad, IEJ 25 (1975) 

AZ 

Acta Pilati in Tischendorf , EA, 2 1 0 - 3 2 2 . 
Acts of the Apostles 
Avot de Rabbi Nathan 
Y. Aharoni, "Expedit ion B - Cave of Horror," IEJ 12 (1962) 
186-99 . 
Josephus, Jewish Antiquities. 
Y. Meshorer, Ancient Jewish Coinage (2 vols.; New York 1982). 
G. Alon, The Jews in their Land in the Talmudic Age 
(2 vol; Jerusalem 1984). 
G. Alon, Jews, Judaism and the Classical World 
(Jerusalem 1977). 

J. Naveh and S. Shaked, Amulets and Magic Bowls: Aramaic 
Incantations of Late Antiquity (Jerusalem and Leiden 1985). 
I. Eph 'a l and J. Naveh, Aramaic Ostraca of the Fourth Century 
BC from Idumaea (Jerusalem 1996). 
S. Applebaum, "A Selection of Inscriptions f rom Mount 
Hermon ' s Temples and Villages," in S. Darr (ed.), Settlements of 
the Hermon in Antiquity (Tel Aviv, 1988) 3 3 - 5 3 (Hebrew). 
Appendix / Male 
Arabic Infancy Gospel , in Sike, Evangelium Infantiae. 
Arakhin 
Letter of Aristeas in M. Hadas (ed.), Aristeas to Philocrates 
(Jewish Apocryphal Literature; New York 1951). 
A. Kohut, Aruch Completion (Lexicon Vocabula et Res, qua in 
Libris Targumicis, Talmudicis et Midraschicis Continentur, ex-
plicans Auetore Nathane filio Jechielis) (8 vols; Viennae 1878). 
M. Avi-Yonah, "The Epitaph of T. Mucius Clemens ," 
IEJ 16 (1966) 258-64 . 
N. Avigad, "A Hebrew Ossuary Inscription," BIES 25 (1961) 
143 -4 (Hebrew). 
N. Avigad, "Jewish Rock-Cut Tombs in Jerusalem and in the 
Judean Hill-Country," EI 8 (1967) 119-42 (Hebrew). 
N. Avigad, "The Seal of Elienai ," EI 16 (1982) 1 -2 (Hebrew). 
M. Avi-Yonah, N. Avigad, Y. Aharoni , I Dunayevsky and S. Gut-
man, "Archaeological Survey of Masada, 1955-1956," IEJ 1 
(1957) 1 -60 . 
N. Avigad, "A Depository of Inscribed Ossuaries in the Kidron 
Valley," IEJ 12 (1962) 1-12. 
N. Avigad, "Aramaic Inscriptions in the Tomb of Jason," IEJ 17 
(1967) 101-11. 
N. Avigad, "Excavat ions in the Jewish Quarter of the Old City of 
Jerusalem, 1969/70 (Preliminary Report) ," IEJ 20 (1970) 1-17. 
N. Avigad, "The Burial Vault of a Nazirite Family on Mount 
Scopus," IEJ 21 (1971) 185-200. 
N. Avigad, "A Bulla of King Jonathan the High Priest," IEJ 25 
(1975) 8 -12 . 
Avodah Zarah 

b 
B/F 

BT 
Biblical / Female 
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B/M 
Bar-Adon, BASOR 

227 (1977) 

Bar-Adon, Cave 
of Treasure 

Barhebraeus, Chron. 
Ec. (Abbeloos) 

BASOR 
Bauckham, Jude 

BB 
BCE 
Bek 
Ber 
Beth She'arim 1, 2, 3 

Bickerman, 
"Colophon" 
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Bik 
BJ 
BM 
BQ 
Brody "Caiaphas and 

Cantheras" 
Broshi, JJS 49 (1998) 

BT 
Budge, Copt. Apoc. 
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P. Bar-Adon, "Another Settlement of the Judaean Desert 
Sect at 'En el-Ghuweir on the Shores of the Dead Sea," BASOR 
227 (1977) 1-25. 
P. Bar-Adon, The Cave of the Treasure: The Finds of the 
Caves in Nahal Mishmar (Jerusalem 1980). 
J. B. Abbeloos and T. J. Lamy, Georgii Barhebraei, 
Chronicon Ecclesiasticum 2 (Paris 1877). 
Bulletin of the American Schools of Oriental Research 
R. Bauckham, Jude and the Relatives of Jesus in the Early 
Church (Edinburgh 1990). 
Bava Batra 
Before the Common Era 
Bekhorot 
Berakhot 
B. Mazar, Beth She'arim I: Report on the Excavations During 
1936-1940 (Jerusalem 1973); B. Lifschitz and M. Schwabe, 
Beth She'arim II: The Greek Inscriptions (Jerusalem 1976); N. 
Avigad, Beth She 'arim III: Report on the Excavations During 
1953-1958 (Jerusalem 1976). 
E. Bickerman, "The Colophon of the Greek Book of Esther," in 
Studies in Jewish and Christian History 1 (Leiden 1976) 225-45. 
Bulletin of the Israel Exploration Society (Hebrew) 
Bikkurim 
Josephus, Bellum Judaicum 
Bava Metzia 
Bava Qama 
R. Brody "Appendix IV: Caiaphas and Cantheras," 
in D. R. Schwartz, Agrippa I (Tübingen 1990) 190-5. 
M. Broshi, "Ptolas and the Archelaus Massacre (4Q468g = 
4Qhistorical text B)," JJS 49 (1998) 341-5. 
Babylonian Talmud (=Bavli) 
E. A. Wallis Budge, Coptic Apocrypha in the Dialect of Upper 
Egypt (London 1913). 

C Century 
CA Josephus, Contra Apionem 
Campbell, E. F. Campbell, "The Third Campaign at Balata (Shechem): 

BASOR 161 (1961) Field VII. The Stratification," BASOR 161 (1961) 40-53. 
Cassuto-Salzmann, M. Cassuto-Salzmann, "Greek Names among the Jews," 

EI 3 (1954) EI 3 (1954) 186-90 (Hebrew). 
CBQ Catholic Biblical Quarterly 
CD Cairo Document in M. Broshi, The Damascus Document Recon-

sidered (Jerusalem 1992). 
CE Common Era 
Chase, HSCP 8 (1897) G. D. Chase, "The Origin of Roman Praenomina," HSCP 8 

(1897) 103-84. 
CI J J. B. Frey, Corpus Inscriptionum Iudaicarum (2 vols.; Rome 

1936-52). 
CIS Corpus Inscriptionum Semiticarum 
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CJO 

Clementine Homilies 
Clermont-Ganneau 

Researches 
Cohen, JJS 23 (1972) 

Cohen, JSJ1 (1976) 

Cohen, JSJ 15 (1984) 

Cohen, Lësonénu 31 
(1967) 

Cohen, "Parallel 
Traditions" 

Cohen, "Shabtai," 

Conder PEFQS 17 
(1883) 

Coptic Bartholomew 

Cotton & Geiger, 
Mas 11 

CPJ 

CWSSS 

L. Y. Rahmani, A Catalogue of Jewish Ossuaries in the Collections 
of the State of Israel (Jerusalem 1994). 
in A. R. Dressel, PC 2 (1857) 58-467. 
C. Clermont-Ganneau, Archaeological Researches in Palestine 
(2 vols.; London 1899). 
N. Cohen, "Rabbi Meir: A Descendant of Anatolian Proselytes," 
JJS 23 (1972) 51-9. 
N. G. Cohen, "The Jewish Names as Cultural Indicators in An-
tiquity," JSJ 7 (1976) 97-128. 
N. G. Cohen "The Names of the Translators in the Letter of Ari-
steas: A Study in the Dynamics of Cultural Transition," JSJ 15 
(1984) 32-64. 
N. G. Cohen, "Historical Conclusions Gleaned from the Names 
of the Jews of Elephantine," Lësonénu 31 (1967)97-106; 199-210 
(Hebrew). 
S. J. D. Cohen, "Parallel Historical Traditions in 
Josephus and Rabbinic Literature," Proceedings of the Ninth 
World Congress of Jewish Studies 2 (Jerusalem 1986) 7-14. 
N. Cohen, "The Name 'Shabtai' in the Hellenistic-Roman Peri-
od," in A. Demski (ed.) These are the Names: Studies in Jewish 
Onomastics 2 (Ramat Gan 1999) l l * - 2 8 * (Hebrew). 
R.C. Conder, "Hebrew Inscriptions," PEFQS 17 (1883) 
170-4. 
The Book of the Resurrection of Jesus Christ by Bartholomew 
the Apostle, in Budge, Copt. Apoc. 1 -48 . 
H. M. Cotton and J. Geiger, Masada II: The Latin and Greek 
Documents (Jerusalem 1989). 
V. Tcherikover, A. Fuks and M. Stern (eds.) Corpus Papyrorum 
Judaicarum (3 vols.; Cambridge MA, 1957-64). 
N. Avigad and B. Sass, Corpus of West Semitic Stamp Seals 
(Jerusalem 1997). 

Dalman, MNDPV 
(1903) 

Damati, Qadmoniot 
15 (1983) 

Dan 
Dec. Christi 
Derenbourg, Essai 

Deut 
DF 

DJ 
DJD 
DJO 
Dor. Mar. 
DS 

D. Dalman, "Epigraphisches und Pseudepigraphisches," 
MNDPV (1903) 2-32. 
E. Damati, "The Palace of Hilkiya," Qadmoniot 15 
(1983) 117-21 (Hebrew). 
Daniel 
Decensus Christi ad Inferos, in Tischendorf, EA, 417-34. 
J. Derenbourg, Essai sur l'hisoire et la géographie de la Palestine 
d'après les thalmuds et les autres sources rabbiniques (Paris 1867). 
Deutoronomy 
P. B. Bagatti and J. T. Milik, Gli scavi del "Dominus Flevit" 
(Monte Oliveto Gerusalemme) 1 (Jerusalem 1958). 
N. Avigad, Discovering Jerusalem (Jerusalem 1980). 
Discoveries in the Judaean Desert 
P. Figueras, Decorated Jewish Ossuaries (Leiden 1983). 
Iohannis Liber de Dormitione Mariae, in Tischendorf, AA, 95-112. 
R. Rabbinovicz, Varia Lectiones in Mischnam et in Talmud Baby-
lonicum (=Diqduqei Sofrim) (12 vols; Munich 1875). 

EBTHPN M. Heltzer and M Ohana, The Extra-Biblical Tradition of Hebrew 
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EI 
Epiph. Anc. 

Epiph. De Mens. 

Epiph. Pan. 

Epist. Pilati et Herodis 
Erub 
Eshel, Zion 64 (1999) 

ESI 
Esth 
Esth Rab 
Eus. EH 
Eus. PE 
Ev. Thom. 
Exod 
Exod Rab 
Ezek 

Personal Names (From the First Temple Period to the End of the 
Talmudic Period) (Haifa 1978) (Hebrew). 
Ecclesiastes Rabbah 
Eduyot 
Eretz Israel 
Epiphanius, Ancoratus, in G. Dindorf (ed.), Epiphanii Episcopi 
Constantiae Opera I—III (Lipsiae 1862). 
Epiphanius, De Mensuris et Ponderibus in G. Dindorf (ed.), 
Epiphanii Episcopi Constantiae Opera IV (Lipsiae 1862) 3-140. 
Epiphanius, Panarium in G. Dindorf (ed.), Epiphanii Episcopi 
Constantiae Opera I—III (Lipsiae 1862). 
Epistolae Pilati et Herodis, in James, AA 2, 66-75. 
Erubin 
H. Eshel, "Some Notes Concerning High Priests in the First 
Century CE," Zion 64 (1999) 495-504 (Hebrew). 
Excavations and Surveys in Israel 
Esther 
Esther Rabbah 
Eusebuis, Ecclesiastical History 
Eusebius, Praeparationis Evangelicae 
Evangelium Thomae Graece, in Thischendorf, E A, 140-63. 
Exodus 
Exodus Rabbah 
Ezekiel 

Feldman, JQR 49 
(1958-9) 

Foraboschi, 
Onomasticon 

Fritz & Deines, IE] 49 
(1999) 

Fuks, IE J 31 (1981) 

L. H. Feldman, "The Identity of Pollio, the Pharisee in Josephus,' 
JQR 49 (1958-9) 53-62. 
D. Foraboschi, Onomasticon Altertum Papyrologicum 
(Supplemento al Namenbuch di F. Priesigke) (Milano 1967). 
V. Fritz and R. Deines, "Catalogue of the Jewish Ossuaries 
in the German Protestant Institute of Archaeology," IE] 49 
(1999) 222-41. 
G. Fuks, "Antiochus Son of Phallion," IE] 31 (1981) 237-8. 

G/F 
G/M 
Gabalda, RB 6 (1909) 
Gen 
Gen Rab 
Gershuny & Zissu, 

Atiqot 30 (1997) 

Gibson & Avni, RB 
105 (1998) 

Git 
GLAJJ 

Goldsmith, 
II Maccabees 

Goodblatt, JJS 38 

Greek / Female 
Greek / Male 
J. Gabalda, "Bulletin," RB 6 (1909) 291-336. 
Genesis 
Genesis Rabbah (Bereshit Rabbah). 
L. Gershuny and B. Zissu, "Tombs of the Second Temple 
Period at Giv'at Shapira, Jerusalem," Atiqot 30 (1997) 45*-59* 
(Hebrew). 
S. Gibson and G. Avni, "The 'Jewish-Christian' Tomb 
from the Mount of Offence (Batn Al-Hawa') in Jerusalem Re-
considered," RB 105 (1998) 161-75. 
Gittin 
M. Stern, Greek and Latin Authors on Jews and Judaism (3 
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J.A. Goldsmith, II Maccabees (The Anchor Bible; 
New York 1983). 
D. Goodblatt, "A Contribution to the Prosopography of the 
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der Juden 
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D. Goodblatt, The Monarchic Principle: Studies in 
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1863). 
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Hachlili, El 17 (1984) 

Hachlili, ¡AAR 1 

Hag 
Hal 
Harding, ICPIANI 

Harduf, Biblical Names 
Hengel, Zealots 

HGGO 
Hirschberg, EI 12 

(1975) 
Hist. Ioseph 
Holladay, Fragments 
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E. Hatch and H. A. Redpath, A Concordance to the Septuagint 
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Lexicon of Jewish Names in Late Antiquity: 
Palestine 330 BCE - 200 CE 

Introduct ion 

Chronology: This study is a collection of the information on names of Jews in 
Palestine and the people who bore them between 330 BCE (the Hellenistic con-
quest of Palestine) and 200 CE (the date usually assigned to the close of the 
mishnaic period, and the early Roman Empire). The former date is of significance, 
politically as well as culturally, since it marks the beginnings of the influence of a 
new, non-Semitic culture and language on the Jews of Palestine. With the arrival of 
Greek, the Jewish onomasticon of Palestine underwent a significant change, which 
this study traces. The date marking the end of this study is much more artificial, 
and is dictated by the sources, rather than by historical events. This study collects 
all the names documented in "tannaitic" (i.e. early rabbinic) sources, which all 
stem from Palestine. It allows us to include in this corpus all the tannaitic sources 
and all the documentary materials from the Judaean Desert. A choice of a more 
historically significant date, such as the destruction of the Second Temple in 70 CE 
or the end of the Bar Kokhba revolt in 135 CE would have required an artificial 
division within the sources themselves, which would have detracted from the unity 
of this work. Obviously, this lexicon is in need of two complementary volumes: 
one that records names of Jews from Palestine from 200 CE until 650 CE (end of 
the period of Greek influence in Palestine) and the other that records the names of 
Jews in the Greco-Roman-Byzantine Diaspora. I hope I will be able to master such 
enormous projects in the future. 

Onomasticon: This study is both an onomasticon and a prosopography. It is an 
onomasticon in as far as it is a collection of all the recorded names used by the Jews 
of Palestine in the above-mentioned period. It discusses the provenance of the 
names and attempts to explain them etymologically, given the many possible 
sources of influence for names at the time: the Bible, Hebrew, Aramaic, Nabatean, 
Idumean, Egyptian, Persian, Greek and Latin. 

Prosopography: It is a prosopography, in as far as it collects not just names but also 
the people who bore the names. In this respect it bears the character of a modern 
telephone book. It is organized alphabetically according to names. Unlike a tele-
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phone book, however, it is not organized under family names, but rather under 
personal names, because family names were usually not in use at the time, and are 
basically very rare. Under every name are listed all the persons we know who bore 
it. As such, the lexicon is, more than a linguistic tool; it is a historical record. 

Statistics: The most important results that can be arrived at from such a lexicon are 
of a statistical nature. This is a large corpus, with 3595 entries (see Table 2). 
However, not all entries are clearly of personal names. Because this lexicon strives 
to be all encompassing, doubtful names of all sorts (see below section 6) each 
receives a line. With many doubtful entries, the statistical results one may arrive at 
can be gravely distorted. Thus, after a careful analysis, only 2826 names were 
found to conform to all statistical criteria and only these names are used in statis-
tical calculations (see Table 2). Since even so, this is a large corpus, it is assumed, 
on the basis of the statistical theory of probability that such a record adequately 
demonstrates the patterns of name-giving that prevailed among Greco-Roman 
Palestinian Jews. A study of these patterns shows that the principles that guided 
Jews in name giving at this time were irredeemably changed compared to what we 
know or imagine about the Hebrew Bible period. I hope to show that the meaning 
of the name played only a small role in the considerations of the name givers (and 
thus we may assume that sounds became more important), that the biblical heroes 
were not necessarily the models for name giving and that new (particularly He-
brew) names were not being invented. Instead we see the following tendencies: the 
pool of names in use was very limited and, as a result, an enormous portion of the 
population used only a few specific names. These names are principally Hebrew-
biblical, but they are not the names of important biblical heroes but rather names 
of secondary characters. Most of them do, however, have in common their prove-
nance in the Second Temple family of leaders - the Hasmoneans. This is true for 
male as well as female names. Foreign names were also adopted, but their influ-
ence on the onomasticon is much greater than on the prosopography. By this I 
mean that we encounter many foreign, particularly Greek but later also Latin 
names, but they did not have a lasting effect and none of them was ever as popular 
as the biblical-Hasmonean names. 

Index: The documents surveyed in this lexicon are varied and composed in differ-
ent alphabets. Hebrew and Greek are the principal ones but some names have been 
preserved in Latin, Cyrillic, Coptic and Arabic. Nevertheless, because of the 
nature of this lexicon, I chose not to arrange it according to alphabets, but rather 
according to the origin of the name. Thus if a name such as Joseph is recorded both 
in Hebrew and Greek and even Latin, all persons by this name are recorded 
together under the Hebrew characters ^OV, because the name is originally biblical. 
However, certainly in Greek, but even in Hebrew, many forms were used in 
transcribing this name. Thus for example, in the epigraphic material the name is 
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usua l ly r e c o r d e d as ^ Q l i T . In s o m e of the wr i t t en d o c u m e n t s t he shor t f o r m , DV is 
r e c o r d e d . Bo th o b v i o u s l y r e f e r to the s a m e n a m e , as can b e c l ea r ly d e m o n s t r a t e d 
in s o m e case . All t he se f o r m s are, l i s ted u n d e r the s a m e n a m e . T h u s t he c o r p u s is 
in tense ly ana ly t i ca l . M a n y d e c i s i o n s w e r e m a d e a b o u t v a r i o u s f o r m s as to w h i c h 
or ig ina l n a m e they r ep re sen t . T h e s e d e c i s i o n s , a re , o f c o u r s e all d e f e n d e d in 
foo tno t e s . H o w e v e r , an a lphabe t i ca l i ndex is a p p e n d e d to this s tudy so tha t w h e n 
s e a r c h i n g fo r a s p e c i f i c f o r m , a c o n s u l t a t i o n of the index wil l revea l i m m e d i a t e l y 
w h a t dec i s ion w a s t aken wi th r ega rd to it. T h e i n d e x is a r r a n g e d a l p h a b e t i c a l l y -
G r e e k , La t in , o the r l a n g u a g e s wr i t t en f r o m le f t to r ight and then H e b r e w and o the r 
l a n g u a g e s wr i t t en f r o m r ight to lef t . 

Languages: T h e c o r p u s is a r r a n g e d a c c o r d i n g to the va r ious l a n g u a g e s in use at the 
t ime . L a n g u a g e d o e s not neces sa r i l y m e a n a l p h a b e t s . F o r e x a m p l e , a G r e e k n a m e 
can be wr i t t en in H e b r e w le t ters , a n d v ice versa . T h u s the G r e e k n a m e A O Q T J | . I £ V T ] 5 

is r e c o r d e d tw ice in the l ex icon , bo th in H e b r e w - O J O ~ H . A l so , ha rd ly any of the 
Lat in n a m e s are e v e r r e c o r d e d in La t in le t ters . T h e n a m e s a re a r r a n g e d a l p h a b e t -
ically, a c c o r d i n g to the c l a s s i c spe l l i ng in each l a n g u a g e . T h e r e are , t h e r e f o r e , six 
lists a l t oge the r : 1. Bib l ica l n a m e s , 2. G r e e k n a m e s , 3. La t in n a m e s , 4. Pe r s i an 
n a m e s , 5. O t h e r S e m i t i c n a m e s in the H e b r e w a l p h a b e t 6. O t h e r S e m i t i c n a m e s in 
the G r e e k a lphabe t . T h e ra t ional f o r th is a r r a n g e m e n t will be d i s c u s s e d be low . 

Gender: In each l a n g u a g e a s epa ra t e a l p h a b e t i c a l list f o r w o m e n ' s n a m e is p r e sen t -
ed at the end . T h i s is b e c a u s e w o m e n ' s n a m e s a re d o c u m e n t e d in d i f f e r e n t w a y s 
f r o m m e n ' s n a m e s , d i f f e r e n t t e n d e n c i e s g o v e r n w o m e n ' s n a m e g iv ing , and s ta t i s -
t ical ly the two d o not b e l o n g to the s a m e pool . W h e n a d a u g h t e r is bo rn a c o m p l e t e -
ly d i f f e r e n t poo l of n a m e s is c o n s u l t e d in her n a m i n g . F u r t h e r m o r e , w o m e n are 
g rea t ly u n d e r r e p r e s e n t e d in this c o r p u s . T h u s , w i t h 2 5 0 9 n a m e d m e n aga ins t 3 1 7 
n a m e d w o m e n , they c o n s t i t u t e on ly 11 .2% of all the p e r s o n s m e n t i o n e d in the 
c o r p u s (see Tab le 4) . T h u s , the popu la r i t y of a f e m a l e n a m e s h o u l d be t es ted 
aga ins t the c o r p u s of w o m e n ' s n a m e s ra ther than aga in s t the c o m p l e t e c o r p u s , 
s ince in the la t ter c a s e the s i g n i f i c a n c e of the resu l t s will be lost . F o r e x a m p l e , t he 
third m o s t p o p u l a r f e m a l e n a m e in this c o r p u s is S h e l a m z i o n ( see Tab le 6) . It is 
d o c u m e n t e d 25 t imes . T h e r e a re t w e n t y - o n e m a l e n a m e s tha t a re d o c u m e n t e d at 
least the s a m e n u m b e r of t ime , and o f t e n m o r e ( see Tab l e 7). T h u s in a g e n e r a l 
c o u n t it w o u l d on ly c o m e as the t w e n t y - s e c o n d m o s t p o p u l a r n a m e . T h i s w o u l d 
d i s to r t t he p ic tu re ind ic t ing the e x t e n t of its p o p u l a r i t y f o r w o m e n . 

Entries: Each pe r son is r e p r e s e n t e d by o n e ent ry . E a c h en t ry is d i v i d e d in to six 
rubr ics : 1. Or thography , 2. Desc r ip t ion , 3. Find, 4. S o u r c e , 5. E x c e p t i o n s , 6. Da t ing . 
T h e rub r i c s are i n t e n d e d to s u p p l y i n f o r m a t i o n a b o u t e a c h p e r s o n . In s o m e ca se s , 
h o w e v e r , no i n f o r m a t i o n abou t a ce r ta in p e r s o n is ava i l ab l e . In such cases , the 
rubr i c is l e f t emp ty . 
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The remainder of the introduction is divided into seven parts. Part one deals 
with the names - the onomasticon - and details which sort of names are recorded 
under which language and why. The next six parts are divided according to the 
rubrics under each name and explain in detail why certain information is recorded 
under each rubric. 

1. The N a m e s 

1.1 Biblical names: are only names expressly mentioned in the Hebrew Bible, or 
forms that clearly derive from these names. Various abbreviated forms of biblical 
names developed during the Hellenistic Roman period. Thus, for example, the 
Hasmonean king " W (Jonathan no. 14) is recorded thus in rabbinic literature, and 
Josephus retains the equivalent Greek form of this name 'Iavvalog. However, on 
his own coins, and perhaps also in a document from Qumran, this King is designat-
ed ] r m n \ Obviously the one is a variation of the other. 

It has not always been easy to decide whether a name is biblical or not. The name 
is biblical and is recorded three times in documents from the period under 

study. Yet there are several problems with it. First of all, the biblical figure who 
bears this name is a foreign Edomite king. Secondly, the name is punctuated so that 
it would be transliterated into Latin letters: Samla. In LXX it is transliterated 
2a|ia/ .«. Yet in one of the documents, the transliteration of the name into Greek 
looks very different - Soi^aXa. Despite the fact that it is not certain whether this 
name is biblical at all, given the foreign character of the biblical figure who bore it, 
and despite the different transliteration, my inclusive policy instructed me to in-
clude this name under biblical ones. ,A similar problem arose with the female 
Shapira, documented often in this corpus (and also in the NT as SdjiqpiQa). This 
name could be readily understood in Aramaic as "beautiful," a word used in many 
languages as a female name, for example Jamila in Arabic, or Yafa in modern 
Hebrew). However, the biblical name HlStO, which means more or less the same, is 
also a probability, and even though most of the occurrences of this name in Hebrew 
characters have an additional vowel in them (ilTSC), at least in one case the 
biblical spelling is retained. Thus, in this case too, I decided to place this name 
under biblical names. The inclusive approach was almost always adopted. There is 
only one name mentioned in the Hebrew Bible that I have decided not to include 
under this category - Darius. This name is reserved in the Hebrew Bible for a 
Persian monarch, and is clearly Persian. Thus, it is recorded under Persian names. 

Biblical names are usually Hebrew names, but not always. The character and 
morphology of the biblical name has been extensively researched.1 Thus we know 

' Noth, IPRGN; and see more recently R. Zadok, The Pre-Hellenistic Israelite Anthroponymy 
and Prosopography (Leuven 1988). 



1. The Names 5 

how they were formed and what they looked like. Jews also used many non-
biblical Hebrew names, similar to the biblical ones, at the time.2 However, these 
names have been recorded here under "other Semitic names" rather than under 
biblical names. I concluded that once an attempt is made to differentiate between 
Hebrew non-biblical, or alternatively Aramaic-biblical names the confusion be-
comes too great. Thus, even when the name is clearly Hebrew, like "lltf'ON, or 
I T m S , since it is not recorded in the Bible, it is found under the Semitic listing. 

One additional note should be made, about one type of biblical name and its 
development at the time under discussion: The Bible usually retains a long form 
(liTpTn) and a short form (¡TpTri) of most names with the theophoric Yahavistic 
element as a suffix. During the Second Temple the suffix 1 always falls. This entire 
corpus does not record even one example to the contrary. On the other hand, it 
records all the following examples of the demise of the ultimate 1: ( l iTC) i T H ; 
o r r p m ) r r p m ; o r r p ^ n ) ¡ T p ^ n ; o r r m ) m n ; o r r r r o ) ¡ r a t o ; m w r ; 
C i n w ) n w ; (TTBT) ¡TOT-, orrj>2T) r r w ; o r r n n n ) r r n n a ; o m n > ) m n > ; 
Cirrp-re) r r p - r e ; orrj?Qtz?) r r y o © . 

1.1.1 Male Biblical names: As mentioned above, in this corpus male names are 
listed separately from female names because of the different social customs which 
created one and the other. There are 150 male biblical names in this corpus (see 
Table 1). This means that biblical names constituted only 20.7% of the name pool 
used by Jewish males at the time. But this information is misleading. 1842 men 
used these 150 names (see Table 2). That means that 20.7% of the name pool 
served 73.4% of the male population (see Table 3). This phenomenon requires 
explanation. What made the biblical names popular and which names in particular 
fared better than others? In the following lines I will attempt to answer this 
question. 

1.1.1.1 The Biblical Heroes - The biblical names most commonly used were 
not the ones we would have expected. The greatest biblical heroes Abraham the 
first Patriarch, Moses the Exodus leader, Aaron, his brother and the first priest, 
David the beloved king, founder of the eternal dynasty, Solomon his son and 
Elijah, the mystical prophet did not lend their names to Jews of the Second Temple 
period. In this corpus there are recorded four persons by the name of Abraham, but 
they were all apparently fictional. David is recorded on a tomb inscription of a 
family that probably claimed decent from King David. The inscription reads 
T1T3, i.e. "house of David." All these are doubtful cases, which are not included 
in any statistics based on this lexicon. The name Moses, on the other hand, is 
recorded once in Greek, and since it bears no other unusual characteristics, was 
included in the statistical corpus. Yet it was recorded on a fragmentary papyrus, 
that could probably be read otherwise.3 Aaron, Solomon and Elijah are never 
recorded. 

2 On such names already documented from the biblical period, see EBTHPN, and also CWSSS. 
3 Further on this topic see T. Derda, "Did the Jews Use the Name Moses in Antiquity?" ZPE 
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On the other hand, names of biblical characters of doubtful credentials, are all 
quite well documented. These include Simon and Levi (Jacobs sons who earned 
their fathers scorn), Saul (the first king who fell out of God's grace), Abshalom 
(David's son, who rebelled against his father), Manaseh (Joseph's son, but also the 
most disgraced king of Judah), and Menahem (the one before last king of Israel, 
whose lose of the realm was seen as God's punishment). Most unusual is the 
popularity of the name Ishmael (recorded no less than 31 times in this lexicon), the 
biblical person by this name being Abraham's son the forefather of the Arab 
people, who were destined to become mortal enemies of Israel. 

Names of secondary characters of no particular negative aspects such as Isaac 
and Jacob, the two next patriarchs, Judah, Joseph and Benjamin, Jacob's sons, 
Joshua, Moses' heir, Samuel and Elisha, the prophets, Jonathan, King Saul's son, 
were also in use. 

We may only guess that the mechanism at work in this choice of names is a 
belief that a use (or misuse) of a name may dishonor its original bearer. The 
magical significance of names may also have been at work here. The fear that a 
name that is too powerful may be dangerous to its bearer may have played a role 
in the avoidance of certain names. Interestingly, this pattern has been taken over by 
Christianity, in which it is unusual for a child to be named "Jesus." The exception 
to this rule is Spain, in which the name Jesus is quite common. Perhaps the Spanish 
display, in this case, a later, Muslim influence, since Spain was under Muslim rule 
for several centuries. In Islam a completely other name-giving mechanism was at 
work. The name Muhammad is most popular among Muslims. The Arabic form for 
Jesus - Isa - is also a common name (since the Muslims too consider Jesus a 
prophet). So too they readily use the names of the biblical figures (whom they view 
as prophets) Abraham - Ibrahim, Moses - Musa, Aaron - Harun, and David -
Daud. Perhaps the use of these names by Jews also only began after a large part of 
the Jewish population came under Muslim rule. 

This is all true for male names. As we shall see below, the mechanisms govern-
ing the bestowal of female names were somewhat different. 

1.1.1.2 The Hasmoneans - Of the biblical names, the one group that can be 
isolated as the most popular by far is that of the names of the Hasmoneans (see 
Table 5).4 The initiator of the Hasmonean rebellion was the priest from Modi'in, 
Mattathias (iTTinO). In this corpus the name (in various forms) is recorded in 63 
entries. The five sons of Mattathias were the heroes of the Hasmonean revolt 
against the Seleucid rule in Palestine between 168 and 140 BCE. They were also 
the founders of the Hasmonean royal dynasty, which ruled an independent Judaea 
for almost 100 years (down to 63 BCE). There names were Yohanan (=John), 

115 (1997) 257-60; M.H. Williams, "Jewish Use of Moses as a Personal Name in Graeco-Roman 
Antiquity: A Note," ZPE 118 (1997) 274. 

4 See Ilan, EI 19 (1987). See also Hachlili, EI 17 (1984) 191-2. 
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Simon, Judah, Eleazar and Jonathan. Each of these names is recorded often in the 
corpus: Yohanan - 128; Simon - 257; Judah - 179; Eleazar - 177; Jonathan - 75. 
Together this adds up to 879 people. These numbers, however, may be distorted. In 
order to assess the real impact of Hasmonean names on the population, the follow-
ing measures need to be taken: 

1.1.1.2.1 The normal procedure of removing doubtful persons mentioned in the 
list should be followed, see below, 6). There are 51 such bearers of Hasmonean 
names in this corpus. 

1.1.1.2.2 People designated by Hasmonean names from the 3rd and early 2nd 

centuries BCE cannot be conceived as having received these names under Hasmo-
nean influence, and should therefore also be removed. There are 21 such bearers of 
Hasmonean names in this corpus. 

1.1.1.2.3 Obviously, persons within the Hasmonean family who gave their 
offspring Hasmonean names did so not because of the special impact of the 
Hasmonean family but due to a phenomenon designated patronymy or paponymy 
(see below, 3.1.1 and 3.1.2). In order to assess statistically the Hasmonean impact 
on name giving, it is essential to isolate heros eponymi of the Hasmonean names, 
or others of these names, themselves of the Hasmonean family. These persons are 
also removed from the count. There are 15 such bearers of Hasmonean names in 
this corpus. 

With the deduction of these persons we are left with 792 persons bearing 
Hasmonean names. In terms of the entire population, this means that 31.5% of the 
male population (792, out of 2509) bore the six names of the Hasmoneans. This is 
a glaring indication of the popularity of and the widespread support for the Hasmo-
nean revolt. But it is not all. The names of the Hasmoneans, as popular as they are, 
do not include the second most popular male name - Joseph - with 231 represent-
atives in this corpus. It is interesting to note that in 2 Macc 8:22 another Hasmon-
ean brother is mentioned - Joseph. Many attempts have been made to explain 
away this phenomenon, since it contradicts the data from 1 Macc of the five sons 
of Mattathias, information preserved also in Josephus. Yet Josephus clearly de-
rives this information from 1 Macc, and thus, since rabbinic literature preserves 
none of the names of the first Hasmoneans, we have here the information of one 
source pitted against data in another, and there is no reason to prefer one to the 
other. If we include Joseph as a fifth Hasmonean brother we encounter the follow-
ing details. After removing invalid, early and Hasmonean persons bearing the 
name we are left with 210 persons of this name. Adding these to the Hasmonean 
total, we come up with 1002 persons, who constitute 39.9% of the entire male 
population. If Joseph was indeed a Hasmonean name, the family was even more 
popular than I suggested with a conservative estimate. 

1.1.1.2.4 Given this data, it is interesting to note that, despite the widespread 
use of Hasmonean names among the sages, the first generation Hasmoneans, those 
responsible for the drama of the Hasmonean revolt, are nowhere mentioned in 
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rabbinic literature. Rabbinic literature mentions Mattathias, the father of the Has-
monean brothers ( ^ H : ]HD ITnnO), and mentions all the later Hasmonean mon-
archs (Yohanan Hyrcanus - ji"D p r r r , Alexander Yannai - " J^an Queen 
Shelamzion with various names, e.g. and her sons Aristobulus and Hyrca-
nus - "1K1 OHpiTI ) . It skips over all those responsible for the Hasmon-
ean revolution. This may be telling us something about another, probably much 
later Jewish attitude to the rebellion.5 

1.1.1.3 Priestly Clans - Finally, another point of interest relates specifically to 
biblical names - the priestly clans. Although there were, as a rule, no family names 
in the Greco-Roman period, priests are a special instance, and the priestly clans a 
case in point. The priestly clans, mentioned in 1 Chr 24, constituted an important 
group within Second Temple society in Palestine. For example, it was important 
for the Hasmoneans to point out, in their official history (1 Macc 2.1) that they 
belonged to the foremost priestly clan D'TIPP/ Icodoißog mentioned first in the 1 
Chr list. Further importance of the priestly clans can be adduced f rom their prom-
inence in lists found in Qumran6 ; in the inscription fragments discovered in vari-
ous ancient synagogues in Palestine and the Diaspora which list them7 ; in the 
traditions associated with them in the Talmud (e.g. yTaan 4 :5 ,68d) , and even in the 
prominent position they take up in the Byzantine piyut tradition.8 In the record of 
Second Temple times the following examples of perons associated with the priest-
ly clans are recorded: 'Aßux (¡TOtf); TET'PR; Be^yög ( n i f a ) ; Acdcuos <iTLH); 
'Axcbg C p p n ) ; TTF!; ¡TOO; Tcoageiß ( T T W ) ; C^:>, ( p - ) ; n 

Priestly families, it seems, not only followed the pattern of the clans f rom 1 Chr 
24 but also invented names for smaller family units, which were neither biblical, 
nor even Hebrew, see e.g. D l I P p ;CirPH etc. 

1.1.2 Biblical Women's names: Of the 166 biblical names recorded in this 
corpus, only 16 are female (see Table 1), constituting only 9.7%. The percentage of 
women is not very different. Out of the 2004 persons bearing biblical names in this 
corpus, only 162 are female (see Table 2), i.e. 8.2%. Within the corpus itself, 
biblical female names constitute a significantly lower percentage than male bibli-
cal names. Out of a total of 317 women the 162 bearing female names constitute 
only 51.1% (see Table 3). Compared to the 73.4% of males bearing biblical names. 
51.1% of female is smaller by almost a third. This may indicate that, as in later 
times, foreign names were more easily adopted for women than for men.9 Like 

5 Against Alon, Jews, Judaism and the Classical World, 1-17. 
6 4Q331-3 (=DJD 36, 275-86). 
7 M. Avi-Yonah, "The Caesarea Inscription of the 24 Priestly Courses," El 7 (1964) 24 -8 

(Hebrew); E. E. Urbach, "Mishmarot and Ma'amadot," Tarbiz 42 (1973) 304-27 (Hebrew) 
especially pp. 304-13 

8 S. Klein, Beiträge zur Geographie und Geschichte Galiläas (Leipzig 1907), and more 
recently e.g. E. Fleischer, "A Piyut of Yanai on the Priestly Courses," Sinai 64 (1969) 176-84 
(Hebrew). 

9 See e.g. R. Levine-Melammed, "Sephardi Women in Medieval and Early Modern Periods," 
in J. Baskin (ed.), Jewish Women in Historical Perspective (Detroit 1998) 129. 
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male names, however, women's names too concentrated particularly on three, of 
which only two are recorded here under biblical names. The names D' lQ and its 
derivative iT~)0 and the similar names •1*70 which in the Bible is a male name, and 

which is not biblical, and is therefore listed in this corpus under other 
Semitic names. 

1.1.2.1 The Most Popular Names - The names / Magidfir), 
•" f ro / 

were the most popular female name at the time. They appear 
in the corpus 152 times, and constitute roughly 48% of the female population.10 

This means that three names, two of them quite similar,11 were used for almost half 
of the female population. Why this was so is not absolutely clear, but it may be of 
interest to note that the only two Hasmonean women that we know by their 
Hebrew name were the Queen 

- and Herod's wife - Maot«f.ir]. Whether 
the names were so popular because they too were Hasmonean, or whether they 
were in use in the Hasmonean family because they were so popular is not absolute-
ly certain. 

1.1.2.2 Unnamed Women - Another point of observation on the rarity of female 
biblical names is associated with a phenomenon already evident in the bible itself. 
Many women mentioned in the Hebrew Bible are themselves not named. As a 
result a complex literature developed, beginning with the Second Temple period, 
in which various names were invented for these women. Obviously these names 
do not feature in this corpus, because the characters they purport to name date from 
an earlier period.12 However, a similar phenomenon is also visible with relation to 
the New Testament. Several nameless women mentioned therein receive names in 
Christian apocryphal compositions. These women are included in this corpus, 
because they date from the time it covers, although they are clearly fictitious. Our 
corpus include the widow of Nain - Leah; the woman with the twelve-year blood 
flow - Berenice and particularly Jesus' sisters - Anna, Lydia, Lysia, Maria and 
Salome. The Clementine Homilies also name the Syrophoenician woman of Mark 
7:24-30 - Justa (2:19:1) and her sick daughter - Berenice, (4:1:2). They are not 
included in this corpus because they are manifestly non-Jewish in the Gospels. 

1.2 Greek names: The arrival of Hellenism in the East, with the conquests of 
Alexander the Great, brought Greek culture and Greek names with it. Greek names 
are names known from the Greek onomasticon. The Greek onomasticon has been 
studied extensively.13 Names appearing under "Greek Names" in this lexicon are 
only those registered in the Greek collections, or, in rare cases, forms with a typical 
Greek prefix, but which are registered in these collections with another typical 
Greek suffix. 

10 See Ilan, JJS 40 (1989) 191-2. 
11 That they were not the same name is suggested in Ilan, SCI 11 (1991-2) 156-7. 
12 On this phenomenon in the Hebrew Bible apocrypha see T. Ilan, "Biblical Women's Names 

in the Apocryphal Tradition," Journal for the Study of the Pseudepigrapha 11 (1993) 3-67. 
13 See WGE and more recently LGPN. 
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This corpus recorded 244 Greek names, which constitute 29.6% of the name 
pool (see Table 1). This indicates a broad, rather than a superficial knowledge of 
Greek personal names by the Palest inian Jewish populat ion. However , these al-
most 30% of the names were used by only 410 persons, i.e. 14.5% of the popula-
tion (see Tables 2 and 3). Obvious ly these f igures also indicate the relatively small 
inf luence Greek names had on the entire populat ion. 

The Greek names, like the biblical names, are divided between male and female 
names (see under 1.1.1). In the corpus 196 male Greek names and 48 female Greek 
names are recorded. Of the 410 persons bear ing Greek names 63 are female (i.e. 
15.3% - much higher than the percentage of women in the named populat ion) . 
This is because Greek names , in general , const i tute a larger section of the popula-
tion among women than among men. Whi le Greek names are borne by 13.9% of 
the male populat ion, 19.9% of the female populat ion bore them (see Table 3). 
Greek names were thus much more popular among women than among men. 1 4 

Some issues associated specif ical ly with Greek names will now be discussed: 
1.2.1 Theophoric Names - The use of Greek (and other) mythical and theophor-

ic names by Jews has baff led scholars through the ages, since it seemed to them to 
contradict the basic Jewish monotheis t ic theology.1 5 However , as we find in the 
Bible names like Ishbaal Chr 8:33 - with the Canaani te theophoric 
e lement Baal) and Mordechai ("3T1Q Esth 2:5 - with the Babylonian theophoric 
e lement Marduch) , so we find Jews using theophoric and mythical Greek names. 
The fol lowing examples are found in this corpus: 

Theophor ic : 'AOrivciyogag (Athena) ; 'AjtoWioyevrig; 'AjtoXXumog (Apollo); 
'A@xe|icov (Artemis) ; 'Acppoftioiag (Aphrodi te) ; Ai^u'itQiog (Demeter) ; 
Aiovuoiog (Dionysus) ; 'E>aug (Elpis); "Epiog; " E p o j i d p i o v (Eros); ' H y a g (Hera); 
'Ioitov (Isis); nocXXag (=Athena) ; n o a £ i & t i m o g (Poseidon); <I>oiPog (=Apollo) . 

Mythologica l : Aiveiag; 'AXe^avbgog; ' A ^ P g o a i o g ; ' A v t i y o v a ; Togyog; 
A ioaxogog ; 'E^evr | ; Taacov; Tqpiyeveia; KdoTtog; MeveXuoq; M i 6 a g ; 
ndtQox>iog; O u t S p a ; Vu/ 1 ! -

A special case can perhaps be made for names with the Osog e lement in them, on 
the assumption that they were intended to translate into Greek the name of the 
Jewish God himself . Indeed, names with this e lement were popular among Jews 
both in Palest ine and in the Diaspora , to such an extent that Tcherikover consid-
ered them indications of Jewishness of the bearer in his study of the Jews in 
Egypt.1 6 In this corpus the fo l lowing names with this e lement are found: AooiOeog; 
AcogoOea; AwpoOsog; OeoSooiog; QeoSoxog; ©eoScbpa; ©EoSwgog; 0EOcpavi]g; 
©Eotpila; ©E6cpiA.og; 0Ei3[rvaoTog. 

14 See above, n. 9. 
15 See principally Cassuto-Salzmann, EI 3 (1954) 187; Mussies, "Jewish Personal Names," 

245-8. 
16 CPJ I, 29. 
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Greek Alphabet 

Aa(3agi - (S-H/M) 357 
Accpcu - O (S-H/M) 357 
AaÇar|k)ç - ^NTIU (B/M) 201 
A(3aoxavxoç - 'Apaaxàvxoç (G/M) 257 
Apaaxavxou - 'Apaaxctvxoç (G/M) 257 
Apô[-]u - - m u (B/M) 201 
Apeaacdœn - DÏPEnK (B/M) 60 
A|3ia - (B/M) 59 
Apu]ti]ç - Apuixiiç (S-G/M) 430 
APouPOÇ; - 31311 (S-H/M) 375 
APeaioç - CH-QK (B/M) 59 
APea^oç - Cn"QN (B/M) 59 
A Y - Agrippa (L/M) 325 
Aya - -3n (B/M) 94 
Ayapoç - K3;n (B/M) 93 
Ayymoç - ^ n (B/M) 9 3 - 4 
AyXa - K ^ i ; (S-H/M) 398 
A Y Q L J I - Agrippa (L/M) 325 
AyQLJiJxaç - Agrippa (L/M) 325 
A Y Q L J I J U V O Ç - Agrippa (L/M) 325 
Aôaç - H « (S-H/M) 360 
A ô a i o ç - ' I K (S-H/M) 360 
Aôôuv - (S-H/M) 360 
A'Ça - m î i ) (B/M) 202 
AÇapiaç - H—ITiî (B/M) 202 
A0r]va - 'AOrivayogaç (G/M) 257 
AOQOYYCXIOÇ - A 9 Q O Y Y « L O Ç (S-G/M) 430 
AïaXaç - f i T R (S-H/M) 361 
Aiavi|X|ioç - Aiavôç (G/M) 257 
Aiveaç - Alvetaç (G/M) 257 
Aiveiaç - Aiveiaç (G/M) 257 
Axapaç - mpU (B/M) 203 
Axaxe^a - Ka0X.aç (S-G/M) 435 
Axjii] - 'Ax|xr| (G/F) 313 
Axipav - TlpJJ (B/M) 203 
Axv>.aç - Aquila (L/M) 327 
Axooç - -ppn (B/M) 89 
AXe£a - 'AXé^avôçoç (G/M) 258 
AXeÇaLoç - 'AXéÇavôeoç (G/M) 259 

AXe^avòga - ' A ^ à v ô g a (G/F) 313 
AXe^avÔQewç - 'AXÉ^avôgoç (G/M) 259 
AXe^avôjjoç - 'AXÉÎ;avÔQOç (G/M) 259 
AXe^avògou - 'AXéiavÔQOç (G/M) 259 
AXe^aç - 'AXÉ|avôgoç / 'AXe^avòga 

(G/F/M) 258, 313 
- 'AXe^i(xaxoç (G/M) 260 

Ataaßiaöris - (B/M) 61 
Ataajioç - "AXxijioç (G/M) 261 
A X X L O V - 'AXxioç (G/M) 261 
AXtpaioç - 'S^n (S-H/M) 382 
Amiaiôooo - 'Di? (S-H/M) 450 
A|xaQavxoi) -'A(j.àQavxoç (G/M) 261 
Ania -KQK (S-H/F) 418 
Afiiviaç - 'Ajxiviaç (G/M) 261 
A ^ u a - K O N (S-H/F) 418,451 
A ^ u a v - K O K (S-H/F) 418 
Anea^oç - m a i ; (B/M) 203 
A|xvr)ç -'A|j.vr|ç (G/M) 261 
AJÌ[-]QOOLO - 'A(iPQÔai ,OÇ ( G / M ) 261 
Auuvxaç - 'A^ûvxaç (G/M) 262 
A(xcpLxaX^£L - "AjupixXoç (G/M) 262 
A v a -| ]n (B/M) 100 
Avaicruoç - 'DIPI (S-H/M) 377 
Avav - pn (B/M) 100 
Avavaç - ]]n (B/M) 99 
Avavr]Xoç - (B/M) 102 
Avavia - iT3]n (B/M) 105 
Avaviaç - ¡T]3n (B/M) 103 
Avaviou - r r a i (B/M) 105 
A v a v o ç - pn (B/M) 99, 100 
Avavou - pn (B/M) 100 
Avôpeaç - 'Avôgéaç (G/M) 262 
Avôgo|xaxoç - 'AvÔQÔ|xaxoç (G/M) 263 
A V Ô Q O V I X O Ç - ' A V Ô Q Ô V I X O Ç ( G / M ) 2 6 3 

A V Ô Q O U Ç - 'Avôgéaç (G/M) 262 
Aveivaç - (B/M) 105 
AV£[XI> - Anemo (L/M) 326 
avriç - pm- ( B / M ) 136 
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AvOoXco - 'AvQvlog (G/M) 263 
Aviavog - Annianius (L/M) 326 
Aviocvov - Annianius (L/M) 326 
Aviv - ]ün (B/M) 99 
Avivag - n-^n (B/M) 104 
Avig - pH (B/M) 99 
Avva - Hjn (B/F) 240 
Avvaß - Avvaß (S-G/M) 430 
Avvav - (S-H/M) 360 
Avvaiog - 'TüV (B/M) 144 
Avvag - ]J!7 (B/M) 99 
Avvißag - Avvißaq (S-G/M) 430 
Avouvei - ]]n (B/M) 100 
Avxaq - 'Avxäg (G/M) 263 
Avxiyova -'Avxiyöva (G/F) 314 
Avxiyovog - 'Avxiyovog (G/M) 263-4 
Avuoxog - 'Avxioxog (G/M) 264 
AvxiJiac; - 'AvxijiatQog (G/M) 264 
AvxuiaxQog - 'AvxbtaxQOs (G/M) 264-5 
AvxicpiXoq - 'AvxicpiXoq (G/M) 266 
Avxwviog - Antonius (L/M) 327 
AvxuXXoq - 'AvxuXXoq (G/M) 266 
AjioXXcovioq - 'ArtoXXümos (G/M).. 266 
Anjtiog - Appius (L/M) 327 
Ajrcpias - Appia (L/F) 342 
Antpoug - Sancpiaq (G/M) 306 
ApöcxXag - "AgöaXog (G/M) 266 
Apeyetog - (B/M) 210 

A p i - ' l « (S-H/M) 362 
A[-]QutJtav - Agrippa (L/M) 325 
Aqicjxeus - 'AQUJXEIIS (G/M) 266 
Aqiöxicjjv - 'Agiaxcov (G/M) 267 
Agiaxiwvoq - 'Aqioxcuv (G/M) 267 
ApiaxoßouXris - 'ApiaxoßoiiXri (G/F) 314 
AgiaxoßouXog - 'AQiaxößouXog 

(G/M) 266-7 
Agiaxwv - 'Agiaxcov (G/M) 267 
AgQiaxußoXa - 'AQiaxoßoüXr| (G/F) 314 
AQaafxog - Arsam (P/M) 346 
Aqxe[xcüvo5 - 'AQXE|x<UV (G/M) 268 
Aqxe^ÖOS - 'AQXE^cxos (G/M) 268 
AgxeXaou - 'AQX£^öoS (G/M) 268 
Aoajxcüvaiog - "Wßtön (S-H/M) 385 
Aoevav - Aoevocc; (S-G/M) 431 
AaxaXag - AaxaXag (S-G/M) 431 
Aaoußog - 31tön (B/M) 109 
Aaoug - 312?n (B/M) 109 
Acragiog - 'AcrxEQiog (G/M) 269 
Axiyova - 'Avxiyöva (G/F) 314 
Auagav - p i n (S-H/M) 379 
Auyr|g - Ai)yf| (G/F) 314 

Auöo|iog - Eùôô(.ioç (G/M) 278 
Auqcxv- p i n (S-H/M) 379 
Aiiqovoç - p i n (S-H/M) 379 
AuQr|>aca' - Aurelius (L/M) 328 
AcprpoL'ç - Zampinç (G/M) 306 
AtpQEixavu - Africana (L/F) 342 
AcfgEixuvoç - Africanus (L/M) 325 
'Acpooôioiàç (G/M) 269 
Axiaßog - (B/M) 61 
AipaXtu^oç (B/M) 60 

B a ß a - ' m (B/M) 80 
BaßaOa - KrüG (S-H/F) 419 
BaßeXig - " ^m (S-H/M) 362 
Bayaöaxr|g - Bagadates (P/M) 347 
Bayuxxç - Bagoas (P/M) 347 
Baiavoi! - n"in (S-H/M) 364 
BaBuXXoç - BciöuXXog (G/M) 269 
BaxEQOu - BaxEQOç (S-G/M) 431 
BavEaç - (B/M) 81 
B a w o u ç - i m (B/M) 81 
Bagaßag - (S-H/M) 357 
BaQuxißuv - (B/M) 203 
BagyioQaç - KTj (S-H/M) 368 
Bqqeiç - ~p~ì3 (B/M) 84 
BaQÛoXo|.iaioç - nxoXe-jialog (G/M) 304 
BaQir]aox.'ç - VV'H' (B/M) 126 
Buy uova - H"" (B/M) 143 
BaQvußuc - Naßag (S-G/M) 439 
BrtQODxoç - "¡112 (B/M) 84 
BaQaaßßag - N3C (S-H/M) 396 
Baçmiiaioç - Ti^aiog (G/M) 308 
BaexwxEßag - R3T1D (S-H/M) 386 
BaoEug - "CD (B/M) 83 
Beiavcm-¡TiD (S-H/M) 364 
BfiXyag - i r t a (B/M) 80 
Bevia(xiv - (B/M) 82 
Beqev - Beqevîxi] (G/F) 315 
Beqevixt] - Beqevìxt| (G/F) 315 
BEQEvixiavoç - Beqevixiovôç (G/M) 315 
Beqv - Beqevîxi] (G/F) 315 
Beqvlxeoç - Beqevîxti (G/F) 315 
Beqvixt| - Beqevî,xt| (G/F) 315 
Beqvixicivou - Beqevlxigîvôç (G/M) 269 
BEQOuxaçioi) - Verutia (L/F) 344 
Beqouxoç - Verus (L/M) 340 
Brie - BIÎQDXXoç (G/M) 269 
Br]aaç - "03 (B/M) 83 
Bivia^v - î 'Q ' n (B/M) 82 
BXaaxoç - BXàotog (G/M) 269 
Boavr|QyEç - BoavriçyEç (S-G/M) 431 
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Boi]9oç - Bor|8ôç (G/M) 269-70 
BOQX - Boqxloç (S-G/M) 432 
Bogxeou - Boqxioç (S-G/M) 432 
Boqxioç - Boqxioç (S-G/M) 432 

ruòaaGa - Gadatas (P/M) 349 
Taòóiig - K'TI (S-H/M) 366 
r«ôôiç - K'Ti (S-H/M) 366 
raôôeiç - {<"13 (S-H/M) 366 
raöia - (S-H/M) 366 
rata) - ratw (S-G/M) 432 
Taiog - Gaius (L/M) 331 
raiou - Gaius (L/M) 331 
ruuovoç - Gaius (L/M) 331 
raXaiaxr|ç - raXai.axr|ç (G/M) 270 
raXaoa - raXaiaxr|ç (G/M) 270 
raXyouXa - (S-H/M) 369 
ranaXaç - ^«-^Q: (B/M) 85 
ra|.iaXir|Xo<; - (B/M) 85 
r a n a X o ç - ? « ' ^ : (B/M) 85 
reneXXoç - Gemellus (L/M) 332 
reçuavoç - Germanus (L/M) 332 
repiuv - Tégaiv (G/M) 270 
reoxaç - Teaxaç (S-G/M) 432 
rt]oxa.óav - Tiiaxa.òav (S-G/M) 432 
rtwgaç - RT3 (S-H/M) 368 
roôôaoç - u n ; (S-H/M) 367 
roXiaöou-rr1?: (B/M) 84 
ropyov - rôgyoç(G/M) 271 
roçOaioç - rogôaioç (S-G/M) 433 
rQajixi] - rQajttri (G/F) 316 
rga3txi|v - Tpanxri (G/F) 316 
rçaxoç - Gratus (L/M) 332 
rçoJiTT| - rçajixr| (G/F) 316 
rucpOeoq - Guftï (P/M) 349 
Tü)ßaQ - Gobares (P/M) 349 
ro)ôa|.ioii - ro)ôa(.ioç (S-G/M) 433 
Tojquov - «""ll j (S-H/M) 367 

AaOariç - Datis (P/M) 349 
AaOaioç - Datis (P/M) 349 
Aaxiç - Daci (P/M) 348 
AaXaioç - ¡T^n (B/M) 87 
Aa|.tvaioç - Aâ|xvaioç (G/M) 271 
Aa|iû)voç - Aàjxwv (G/M) 271 
Aavir|Xoç - 'PK-n (B/M) 87 
Aoqeloç - Darius (P/M) 348 
Aaoaiwv - AocriOeoç (G/M) 274 
ôôa - ©aôôatoç (G/M) 283 
Aeivaioç - ' K n (S-H/M) 372 
Aeupeoç - 'SH (S-H/M) 372 

AR|(IAGXIAÇ - ARINAGXIA ( G / F ) 3 1 6 
Ar|(iaQxç - Arinagxia (G/F) 316 
AR|nr|XQioç - AR|JJ.r|XQioç (G/M) 271 
Aiaôoxoç - Aiâôoxoç (G/M) 271 
Aiyaioç - Aiyaioç (S-G/M) 433 
AiÔD|ioç - Aiôunoç (G/M) 272 
Aioyevr|ç - Aioyévr|ç (G/M) 272 
Aioôo[-]ou - Aïoôoxoç (G/M) 272 
Aïoôoxoç - Aïoôoxoç (G/M) 272 
Aioôwqoç - ALÔÔIOQOÇ (G/M) 272 
Aiovuaioç - Aiovùaioç (G/M) 272 
Aioaxogoç - Aiôoxoqoç (G/M) 273 
Aiocpavxoç - Aiocpavxoç (G/M) 273 
Aor|xoç - Aïoôoxoç (G/M) 272 
AoXeaoç - Doles (L/M) 330 
Aogxaç - Aogxàç (G/F) 316 
AoaiBeoç - AooiOeoç (G/M) 273-4 
AocaOeou - AooiOeoç (G/M) 274 
AgouaiXXa - Drusilla (L/F) 343 
Aqouooç - Drusus (L/M) 330 
Auo^iaç - Auajxaç (S-G/M) 433 
Aco - AœeôOeoç (G/M) 276 
Aa)gaç - AcdqôOeoç (G/M) 276 
Awgaxoç - AcoqôOeoç (G/M) 276 
Aa)giç - Acopiç (G/F) 316 
AiogoOea - AiopoôÉa (G/F) 317 
AœgoOeav - AooQoOéa (G/F) 317 
AtuQoOeoç - AwqoOeoç (G/M) 276 
Aœa - AooiOeoç (G/M) 274 
Aoîoouç - Aœaiç (G/F) 317 

Eßuov - Eßuov (S-G/M) 433 
EyXa-R^U (S-H/M) 398 
EtexriXoç - *7Kpï!T (B/M) 170 
Etexiaç-rrpm (B/M) 95 
Etexiou-n-pin (B/M) 95 
Etpaç - S1ÌÌJ (B/M) 201 
etpoç - " l î ^ « (B/M) 69 
Etewvo - (B/M) 108 
Elqotoç - EÏQaç (G/F) 317 
EiQr|vaioç - EÎQT]vaïoç (G/M) 277 
Eia^ar|X - ^JJOCT (B/M) 177 
EL[-]DÔ-nnrr (B/M) l i s 
Eicpiyeveiaç - 'Icpiyéveia (G/F) 320 
EXatagou - "ÎÎU^K (B/M) 69 
EXatago) - "ïïi^N (B/M) 69 
EXaioç - lîJJbK (B/M) 69 
EXeat - " l î^R (B/M) 69 
EXeatae - " l î^K (B/M) 67 
EXeataQo - "lîtf'PR (B/M) 69 
EXeataQoç - "ITi^K (B/M) 65,69 
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EteaÇaeou - "ITJ)1?« (B/M) 67, 69 
EXEOIOÇ - l ì l ^ (B/M) 69 
EXEIEÇQO - -lîU^K (B/M) 69 
E X E V T ] -'EXévr| (G/F) 317 
EXia^EQ - -1UT>K (B/M) 67 
EXIEÇOQOÇ - ITU^« (B/M) 67 
EXIEÇEQOÇ - I T i ^ K (B/M) 65 
EXIEÇt|Q - (B/M) 68 
EXIEÇQOÇ - "lTI^R (B/M) 70 
EXi| - "EX.il (G/M) 277 
EXiaaßEt - inET1?« (B/F) 239 
EXioaßr) - l U t ^ K (B/F) 239 
EXiaaaioç - iJÜ^R (B/M) 63 
EXiwvaioç - T JJV1?« (B/M) 63 
EXxiaç - rap'n (B/M) 97 
EXXr|Xoç - (B/M) 88 
EXXT]|XOÇ - •'PK (S-H/M) 361 
EXXr|viç - 'EXévr) (G/F) 317 
EXmç - 'EXmç (G/F) 318 
EvÔEjuaç - 'EvÔE|iiaç (G/M) 277 
EOVXIÇ - Aéov (G/M) 294 
Emxxr|xoç - ' E J Ù X X T ] X O Ç (G/M) 277 
EQOCÇ - EÏQaç (G/F) 317 
Eqhiovt]Ç - 'EQJUÓVT] (G/F) 318 
E[-]@ou - "1TÒ37K (B/M) 70 
EeHxaç - " E Q C D Ç (G/M) 277 
EgœxaQEiv - 'EQCOXÓQIOV (G/F) 318 
Eçœxaç - "EQCDÇ (G/M) 277 
E Q W X O Ç - " EQ C D Ç ( G / M ) 2 7 7 

EQCOX[-]QLOV - ' E Ç C D X Ô Q I O V ( G / F ) 3 1 8 

Eoxictç-rrpm (B/M) 95 
E O Q W V - • ¡ T L ^ N ( B / M ) 1 0 8 

EoxXE|j.iaç - n-Q^Ü (B/M) 214 
Euoôou - Eioôoç (G/M) 278 
E U J I O X Ë [ 1 O Ç - ExinôXE|.ioç (G/M) 279 
EUXQCXJIEXCVU - EtixQajtéXoç (G/M) 280 
EvxQajtEX[-]i> - E Î I X Q O J I É X O Ç (G/M) 280 
Ecpçriç - D - E K (B/M) 80 

Zaßßaiou - -3T (B/M) 90 
Zaßouöo - n-nnr (B/M) 89 
Zariea - tniîî (S-H/M) 375 
Zaxxaioç - n , -DÎ (B/M) 90-1 
Za(xapi,ç - ,_1QÎ (B/M) 93 
ÇOQOÇ - -ITU'PÎC (B/M) 96 
Zaxaçiaç - n , -Dl (B/M) 90-1 
Zaxagiou - H—IDT (B/M) 91 
Zaxxaioç - IT~DÎ (B/M) 91 
ZeßEÖaiog - n ,_nt (B/M) 89 
ZevExaç - Seneca (L/M) 338 
Zryra - Ziivwv (G/M) 281 

Zr|vapouxoç - Zr|vaQOtixoç (G/F) 381 
Zr|vtuv - Zï|vu>v (G/M) 281 
ZriQoaç - Zr|gaaç (S-G/M) 434 
Zco - ZcutXoç (G/M) 281 
Zwr)Xonç - ZcoîXoç (G/M) 281 
ZcoiXouç - ZcutXoç (G/M) 281 
Zwxr)Q - T~DÎ (B/M) 90 

HYT|aiJinoç -'HyrioiJiJioç (G/M) 282 
Hòria -'HÔEla (G/F) 318 
HX^ai - n'p^n (B/M) 97 
r)jioç - ^01" (B/M) 155 
Hgaxoç - 'Hpàç (G/F) 318 
H Q O U X O Ç - ' H Q Ô Ç ( G / F ) 3 1 9 

Hqwôt)Ç - 'HQO)ÔT|Ç (G/M) 282 
Hewôi -'Howôiaç (G/F) 319 
HQœôiaôoç - 'HQtûôiaç (G/F) 319 
HQûjôiaç - 'HQOJÔICCÇ (G/F) 319 
HQCDÔOTJ - 'Hqû)ÔT|ç (G/M) 282 
Hcpacoç - Hqmoç (S-G/M) 434 

©aôaiou - ©aôôaloç (G/M) 283 
©aôôa - ©aôôaloç (G/M) 283 
©aôôacoç - ©aôôaloç (G/M) 283 
©aôôaiou - ©aôôaloç (G/M) 283 
©aini-Ka 'n (B/M) 238 
0axT]oç - KaOXaç (S-G/M) 435 
©aXiaQxoç - 0aXiaQx°Ç (G/M) 284 
0a[ia -KnTi (B/M) 238 
0a[i«QT] - m n (B/F) 255 
©a[i|.iavoç - ©a|i|iavoç (S-G/M) 434 
©a[ioi> - ©a^otiç (G/M) 284 
©aaaiç - ©aaaiç (S-G/M) 434 
©axiç - ©aaaiç (S-G/M) 434 
©au|xaaxoç - 0au|xaatôç (G/M) 285 
©eßouOig - Tibethis (P/M) 354 
©eßuOEi - Tibethis (P/M) 354 
©EEvaç - rann (B/M) 237 
©Ë[ -lnv[-]xoç - ©EÔjivaoxoç (G/M) 288 
©evaç - rann (B/M) 237 
©evvaç - rann (B/M) 237 
©Evvaaoi) - n]nn (B/M) 237 
© E V O U - n ] n n ( B / M ) 2 3 7 

© E O Ô O O L O - ©EOÔÔOLOÇ (G/M) 285 
©Eoôocfioç - ©Eoôôaioç (G/M) 285 
©eoôotiwvoç - © E Ô Ô O T O Ç (G/M) 285 
© E O Ô O T O Ç - © E Ô Ô O X O Ç ( G / M ) 2 8 5 

©Eoôcûgav - 0Eoôci)Qa (G/F) 319 
©EOÔCOQOÇ - © E Ô Ô W Q O Ç (G/M) 286-7 
©EOÔCOQOU - ©EÔÔCDQOÇ ( G / M ) 2 8 7 

©EOÔÛ)q[-]d - ©EOÔCOQOÇ (G/M) 286 
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©eoòcuoiou - © e o ô ô c u o ç ( G / M ) 2 8 5 

© e c x p d o ç - © e ô c p i X o ç ( G / M ) 2 8 7 - 8 

© e u ô a ç - ©eôôcoqoç ( G / M ) 2 8 6 

© e v ô i t o v - ©eôôoxoç ( G / M ) 2 8 5 

©evöoxou - ©EÔÔOTOÇ (G/M) 286 
©EvôcuQa - ©EOÔÛQa (G/F) 319 
© Ë u n v a ç - 0 £ 0 | x v a a x o ç ( G / M ) 2 8 8 

e t a - n - n n o ( B / M ) 1 9 3 

© v i l i - ] - n x i n ( B / M ) 2 3 7 

©[-Joôotoç - ©ËÔÔOTOÇ ( G / M ) 2 8 6 

© o ^ Ë | i c a o ç ; - n x o ^ E j i a t o ç ( G / M ) 3 0 4 

© Q u x i ô c x ç - © Q a x i ô a ç ( G / M ) 2 8 8 

© w n a ç - n n m ( S - H / M ) 4 1 6 

I a ô f t o u ç - J J I T ( B / M ) 1 1 2 

I a e i - p m - ( B / M ) 1 3 6 

I a E i e o ç - T « - ( B / M ) 1 1 1 

I a e i Q o u - T K " ( B / M ) 1 1 1 

l a e a a i o u - r T W ( B / M ) 1 8 0 

I a Ç t u ô a i o ç - I a Ç E i ô a i o ç ( S - G / M ) 4 3 4 

IaOoiiQEL - K I I T ( B / M ) 1 8 1 

IaiEQE - TtC (B/M) 111 
l a i p o ç ; - T K - ( B / M ) 1 1 1 

I a x f i | i o ç - C * p ' ( B / M ) 1 7 5 

I a x e ^ i o u - r p - ( B / M ) 1 7 5 

I a x i ( . i o ç - C p " ( B / M ) 1 7 5 

I u x x w ß - D p i ? " ( B / M ) 1 7 2 

I a x ( o - 3 p i ! ' ( B / M ) 1 7 2 

I a x ( j ) ß - D p 0 3 ' ( B / M ) 1 7 1 

l « x o ) ß o 5 ~ 3 p j J ' ( B / M ) 1 7 1 

I a x o j ß o u - j p i í " ( B / M ) 1 7 2 

I a v v a i o ç - ] r a r ( B / M ) 1 4 4 

I | - ] « v o n - ] ] n v ( B / M ) 1 3 5 

I a a o v o ç - ' I à a œ v ( G / M ) 4 5 0 

I a a a o u o v - D O I T ( B / M ) 1 2 8 

I a a o j v - ' l á o c u v ( G / M ) 2 8 8 - 9 

I a x ç i v r i - ' I a i Q Í v r i ( G / F ) 3 2 0 

I a u ò a - m i n ' ( B / M ) 1 1 6 

l y E Q - N i g e r ( L / M ) 3 3 5 

Ieôôouv - min" (B/M) 116 
I e Ç c u o v - ¡ T W ( B / M ) 1 8 0 

i E ^ a i o v - r r y e r ( B / M ) i 8 0 

i E g E U L a ç - T O T ( B / M ) 1 7 6 

k a o u a - U E 7 H V ( B / M ) 1 2 8 

IEOODÇ — i J C D i r r ( B / M ) 1 2 7 

lEcpomaç - TS" (B/M) 174 
I Ç a x r | ç - I z a t e s ( P / M ) 3 5 1 

I Ç c c x w v - I z a t e s ( P / M ) 3 5 1 

I r | a - U Ü 1 I T ( B / M ) 1 2 8 

I r i o i a ç - ¡ T W ( B / M ) 1 8 0 

h i o i o i ) - Ü O T T ( B / M ) 1 2 7 

I r j o o v - D O i n - ( B / M ) 1 2 7 - 8 

I r | a o i > o t > - U Ü 1 I T ( B / M ) 1 2 8 

I r | a o u ç - U d l T ( B / M ) 1 2 6 - 9 

I O a ç o u - ( B / M ) 1 8 1 

I x a Q j u a - K a g j t i a ( G / F ) 3 2 0 

I x k o ô i ç - C l a u d i u s ( L / M ) 3 2 9 

U-Jvod -pm" (B/M) 137 
I o a v a v - ] ] n v ( B / M ) 1 3 8 

I o ô i o u - r m i T ( B / M ) 1 1 6 

IOÇqod - " I T U V ( B / M ) 1 6 8 

I o ç - ^ D V ( B / M ) 1 5 3 

IOOE - r (B/M) 153 
l o i ) - « i n " ( B / M ) 1 1 2 

i o u ô a - r r r r r ( B / M ) 1 1 5 - 8 

I o u ô a i o ç - m i n 1 ( B / M ) 1 1 6 

I o u ô a ç - m i n ' ( B / M ) 1 1 2 - 3 , 1 1 5 - 8 

iouôaxoç - rrnrr (B/M) 115 
i o u ô e i ô - n m n " ( B / F ) 2 4 1 

i o u ô a ç - r n i r r ( B / M ) 1 1 3 

l o u ô i - i T T i r r ( B / F ) 2 4 1 

I o u ô i O - J T T ì i T ( B / F ) 2 4 1 

i o u ò L o t i - r m n ' ( B / M ) H 6 

i o ù ô o v - n n n - ( B / M ) 1 1 5 

i o f ò o i ) - r m r r ( B / M ) i i 5 - 8 

I o i > ó [ - ] u - m i T ( B / M ) 1 1 5 

i o u G i v r i - r m r r ( B / F ) 2 4 1 

l o f x o u v ô o ç - I u c u n d u s ( L / M ) 3 3 2 

I o u X i c t - l u l i a ( L / F ) 3 4 3 

I o u X i o ç - I u l i u s ( L / M ) 3 3 2 

I o u X i o u - I u l i u s ( L / M ) 3 3 2 

I o u a x o ç - I u s t u s ( L / M ) 3 3 3 

I g a x o u - I ç a x o ç ( S - G / M ) 4 3 5 

I o a r | X o ç - I o a r | X o ç ( S - G / M ) 4 3 5 

l a a a x - p n ^ " ( B / M ) 1 7 4 

I o a x - p m r ( B / M ) 1 7 4 

I a a x o ç - p n ^ ' ' ( B / M ) 1 7 4 

I a a x o ç - p i T T ( B / M ) 1 7 4 

Iolovi - ' I a L a r v ( G / M ) 2 9 0 

I a x a g i c u ö - I a x a g i c u O ( S - G / M ) 4 3 5 

I a x a g u u x i i ç - I a x a ç i x o O ( S - G / M ) 4 3 5 

l a X a w - C17CD ( B / F ) 2 5 0 

BKUQET ( B / M ) 177 

^ U O C T ( B / M ) 1 7 7 

I O ( i a r | X o u - B K U D S T ( B / M ) 1 7 7 

I w a Ç a g o v - I T U 1 ? « ( B / M ) 6 7 

I œ a x e i n - C T p ' ( B / M ) 1 7 5 

I w a x c o ß o g - 3 p i T ( B / M ) 1 7 2 

I œ a v a i - T I T T ( S - H / F ) 4 2 0 

I w a v a ç - H 3 n r ( S - H / F ) 4 2 0 

I c o a v r i - ] ] n r ( B / M ) 1 3 7 

I w a v r j ç - | ] i l V ( B / M ) 1 3 6 - 7 
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I c o a v r i o u - " M V ( B / M ) 1 3 6 

I c o a v v a - n ; n v ( S - H / F ) 4 2 0 

I w a v v i i ç - " ] n r ( B / M ) 1 3 4 - 5 

I c u a v o i ) - ] j m " ( B / M ) 1 3 7 

I c o a g e i ß - T T I I T ( B / M ) 1 2 5 

I c ü ö Q i ß o ^ - 3 , 1 , i r T ' ( B / M ) 1 2 5 

I Œ A A Ô Q O Ç - " ITITT ( B / M ) 1 6 8 

I C Û E Ç Q O Ç - " Ï Ï À J V ( B / M ) 1 6 8 

I C O E ^ Q O U - " l î i i T ( B / M ) 1 6 8 

I C O U q o ç - " I T F T ( B / M ) 1 6 8 

l c o [ - ] r | j c o u - ^ O V ( B / M ) 1 5 5 

i œ v a - n : r ( B / M ) 1 4 3 

I œ v a G - j - j V ( B / M ) 1 4 6 

I œ v a B a ç - ] P u V ( B / M ) 1 4 4 

I c o v a G i i - ] r ù V ( B / M ) 1 4 6 

I w v a ö r | i - ] P I J V ( B / M ) 1 4 6 

I a > v a ö r | v - ] P ù V ( B / M ) 1 4 6 

i c u v a B î i ç - ] n : r ( B / M ) 1 4 4 - 6 

I c o a e - f j c v ( B / M ) 1 5 3 

I œ a r ) - * p v ( B / M ) 1 5 1 , 1 5 4 - 5 

I a > a r | j T - ^ C V ( B / M ) 1 5 5 - 6 

IÛKJT)JTOÇ - ^ O V ( B / M ) 1 5 0 - 1 , 1 5 3 ; 1 5 5 - 7 

I c o o t ì j t o u ( B / M ) 1 5 4 , 1 5 6 

I w o r | ç - ^ C T ( B / M ) 1 5 3 

I t o a r i t p - ¿ ] C V ( B / M ) 1 5 1 , 1 5 4 

I a ) a r | t p o ç - p p l " ( B / M ) 1 5 0 - 1 

I c o a i o c ç - ^ C V ( B / M ) 1 5 0 

I c o a i o u - ' p i " ( B / M ) 1 5 5 

I I O U I J I O Ç - p p f ( B / M ) 1 5 7 

I w x a j T i i - I w x a j n ] ( S - G / F ) 4 4 3 

I t o D Ò o t i - m i i T ( B / M ) 1 1 6 

K a a O a - K a O U t ç ( S - G / M ) 4 3 5 

K a ß i - " 3 p ( S - H / M ) 4 0 6 

K a O ^ a ç - K a O X a ç ( S - G / M ) 4 3 5 

K a i a c p a ç ; - K 2 " p ( S - H / M ) 4 0 8 

K a i p a ç ; - K a î Q o ç ( G / M ) 2 9 0 

K a U a i o ç - K a U a t o ç ( G / M ) 2 9 0 

K a U c o v - K c t U u v ( G / M ) 2 9 0 

Ka^uOoç - r r n a p (s-h/f) 4 2 5 

K a v a v a i o ç - " ] p ( S - H / M ) 4 0 9 

K a v O i i e a ç - D l i n p ( S - H / M ) 4 1 1 

K a j i e U a - C a p e l l u s ( L / M ) 3 2 8 

K a i r e X X o ç - C a p e l l u s ( L / M ) 3 2 8 

K a ç ^ a X a - K ^ n p ( S - H / M ) 4 1 0 

K a ç o ç - C a r u s ( L / M ) 3 2 8 

K a a o a - K a r s a s ( P / M ) 3 5 1 

KCCOTOU - C a s t u s ( L / M ) 3 2 8 

K a o T t ü Q - K à a x w Q ( G / M ) 2 9 0 

K a x a v a - K a x a v a ( S - G / F ) 4 4 3 

K a x O e a - K a O X a ç ( S - G / M ) 4 3 5 

Keveôaioç - KevEÔaioç ( S - G / M ) 436 
Kecpa/diojv - Ke<pa>iiDv (G/M) 291 
KR|Qiv0oç - K I Î Q L V O O Ç ( G / M ) 291 
Kiicpag - Kiicpac; ( S - G / M ) 436 
KLOaiQoq - C T L P F ( S - H / M ) 411 
Kmßt'o - Cimber (L/M) 329 
KtvßtQ - Cimber (L/M) 329 
KXatìa - KaBXaç ( S - G / M ) 435 
K X E L T O Ç - KMxoç ( G / M ) 291 
Klroßiog - Kleonàg (G/M) 291 
KXeonaç - KXEOJtàç (G/M) 291 
KAeonatga - K^eoitàxga (G/F) 320 
KAeujraxpoijç - KXeojtàç (G/M) 291 
KXouaioO - lUouawö ( S - G / M ) 436 
Kkojia - KXeoJtâç (G/M) 291 
KKwjraç - KXeojràç (G/M) 291 
K O Ò Q U T O V - Quadratus ( L / M ) 337 
Ko|ic»ar| - Ko|_iaîor| (G/F) 320 
K O ^ J O Ç - Ko(i>J)ôç ( G / M ) 329 
K O Q C U V O U - KoQÎavvoç ( G / M ) 292 
K O Q I V O O Ç - K Ô Q I V O O Ç ( G / M ) 2 9 3 

Kopvt]Xi.oç - Cornelius (L/M) 329 
Koo|.iq) - K.ôo|.ioç (G/M) 293 
KooToßagüc; - KooxoßuQoc; ( S - G / M ) 436 
KoxoMa-Cottala (L/F) 342 
K|-]jiog - KXeonàç (G/M) 291 
Kgatxo - Kgàxwv (G/M) 293 
K Q L O J I L V U - Crispina ( L / F ) 342 
K Q I O J I O Ç - Crispus ( L / M ) 329 
K D V O J Q O Ç - Cunerius ( L / M ) 329 
K U J X Q O Ç - K Ô J I Q O Ç ( G / F ) 3 2 1 

Kr@r|vai - Quirinius (L/M) 337 
Kuoiivutog - Quirinius (L/M) 337 
K D Q O U Ç - K U Ç O A Ç ( S - G / M ) 4 3 7 

Kugia - Kuyia (G/F) 321 
K U P I X I ] - KûgtUa ( G / F ) 321 
K U Q X O Ç - K D Q T O Ç ( S - G / M ) 4 3 7 

K D Q X W - K U Q X O Ç ( S - G / M ) 4 3 7 

K u i ^ O U - KIJ\|)£ÀOÇ (G/M) 293 

A a y a v i t o v o ç - A a y a v t a ç ( S - G / M ) 4 3 7 

A a Ç a p - " i î U ' P K ( B / M ) 7 0 

A a Ç a p o ç - l î ^ t û ( B / M ) 6 5 

A a Ç a g o u - " l î ^ ( B / M ) 6 7 

- r t e ( B / F ) 2 4 9 

A e a Ç a Q o ç - " U i / P K ( B / M ) 6 8 

A e ß ß a i o g - ' l 1 ? ( B / M ) 1 8 2 

A e i o u o u - " l ' p ( B / M ) 1 8 3 

A e | i x o - A e | i x o ( S - G / M ) 4 3 7 

Xeçaç - 'AXéîjavÔQOç (G/M) 259 
A e o i n - " " Ö ( B / M ) 1 8 3 
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Aeaßwvat; - Aeaßwva^ (G/M) 294 
Ata' - "l1? (B/M) 182 
Aewiç - 1*7 (B/M) 183 
AEIU - "V? (B/M) 182 
Aemç - (B/M) 182-3 
Ar|ioç - (B/M) 182 
Ai]OJteiç - Lepius (L/M) 333 
Aîiodel - " l b (B/M) 183 
Arioiifcioi' (B/M) 183 
Aiioueiç - " h (B/M) 182 
Aï|om - (B/M) 183 
Aipuiuç ~ "I1? (B/M) 182 
Arpinç - (B/M) 182 
Aißavou - Aißavog (G/M) 294 
Aiouiaöo; - "f? (B/M) 183 
Aouxioç - Lucius (L/M) 334 
Auxiaç - Lucius (L/M) 334 
Auaifiaxoc; - Auai|.iaxoç (G/M) 294 

Ma|-)aßaXa - ibnCO (S-H/M) 391 
Mayaôôatr|ç - Bagadates (P/M) 347 
Muyaoougoç - Mayaaaapoç 

(S-G/M) 438 
MayòaXijvi] - MayöaXr|vr| (S-G/F) 443 
Maòòugwva - Mavôgœvoç (G/M) 295 
Ma|-|tUioi '-nma (B/M) 186 
MuOaito - HT-iQ (B/M) 192 
Maüeü - ITulO (B/M) 193 
MaOOcaoç - rrnno (B/M) 191-2 
MaOOi/iov- - rrnno (B/M) 193 
Mu00e|-]ç - ITinO (B/M) 193 
MaOOiaç - THilO (B/M) 191 
MaOia - 1TÌP0 (B/M) 192 
MaOïaç - ITinO (B/M) 192 
MaOïoi) - Tr ino (B/M) 192 
Ma|-Jiaç - C IO (B/F) 243 
Maiog - Maior (L/M) 334 
Maxxaßaiog - Maxxaßaic>5 (S-G/M) 438 
MaXGaxii - MaX0àxr| (G/F) 322 
MaXBaxiiç - MaXOâxri (G/F) 322 
MaXixoc - 13*70 (S-H/M) 390 
MaXxeicuv - IS^O (S-H/M) 390 
MaXxoç - ID^O (S-H/M) 390 
Ma|xeiç - Majxeiiç (G/M) 294 
Mavaii - Cmn (B/M) 186 
Mavar)Xoç - Mavar|Xoç (S-G/M) 438 
Mavar]Xoi) - Mavar|Xoç (S-G/M) 438 
Mavarin - C130 (B/M) 186 
M o v a l o - C130 (B/M) 186 
Mctvarinoç - EXm (B/M) 185-6 
Mavar||xoD - CmO (B/M) 186 

Mavaiiv - C1]0 (B/M) 185 
Mavariç - CIjO (B/M) 186 
Mavamou - CIjO (B/M) 185 
Mavaaoriç - ICDjO (B/M) 188 
Mavôgwvoç - Mavôgtovoç (G/M) 295 
Mavvaioç - Mavvatoç (G/M) 295 
Mavouv[-]t[ou] - Mavouv (S-G/M) 438 
Mag - « 1 0 (S-H/F) 423 
Maga - «10 (S-H/F) 422-3 
Magaci] - C I D (B/F) 244 
Magai - « m a (S-H/F) 424 
MagyaXoç - MagyaXoç (S-G/M) 438 
MagyaXœOoç - MagyaXoç (S-G/M) 438 
Mageç - N10 (S-H/F) 422 
MagOa - « m a (S-H/F) 423-4 
MagOaç - « m a (S-H/F) 423 
M a g i - R i a (S-H/F) 423 
MaQLa - C IO (B/F) 242-4 
Magiaöoc; - C I O (B/F) 243 
Maçian - C IO (B/F) 242-4 
MaQLanri - C IO (B/F) 242-4 
MaQLa^r|v - C IO (B/F) 244 
MaQia|iï|vou - C IO (B/F) 244 
Mag ia re - C IO (B/F) 244 
Magia(ivr| - C IO (H/F) 243 
Mugtea|ir| - C I O (B/F) 244 
Magxeoç - Marcus (L/M) 334 
Magxoç - Marcus (L/M) 334 
Mwgxou - Marcus (L/M) 334 
Magern - 110 (S-H/M) 450 
Magcruaç - Magaùaç (G/M) 295 
MuguXXaç; - Marulla (L/F) 344 
M«qû)1]ç - Maro (L/M) 335 
Muoagaiou - "1HO (S-H/M) 392 
MaaßaXog - 1^300 (S-H/M) 391 
MatOiaç - T l i l O (B/M) 191 
MaxxaOïaç - H'nnO (B/M) 191 
MaiiaOiou - THIIO (B/M) 192 
MaxouOaç - «ÎTDO (S-H/M) 390 
Meyiaxriç - Méyi,oxr| (G/F) 322 
Meyaaaagoç - Mayaaaagoç 

(S-G/M) 438 
Mevavôgoç - Mévavôgoç (G/M) 295 
MeveXaoç - MevéXaoç (G/M) 295 
MeveXaou - MevéXaoç (G/M) 295 
MeviJiJtoç - Mévuijtoç (G/M) 296 
Megxcov - Mégxiov (G/M) 296 
MeaaXa(ioç - C^ÜO (B/M) 190 
Meogaia - "lüO (S-H/M) 392 
Mr)8igw - T « 0 (S-H/M) 388 
MT|IQOÇ - T « 0 (S-H/M) 388 



462 Orthographical Index 

Mrivas - nraa (B/M) 189 
Mr|Qiv6og - Kr|Qiv9og (G/M) 291 
Miagog - TKQ (S-H/M) 388 
Miööoaog - Mlöcxg (G/M) 296 
Mixaiag - nD-Q (B/M) 185 
Mva - HÜjO (B/M) 188 
Mvag - HÜ3Q (B/M) 189 
Mvaoeou - TOJO (B/M) 189 
Mvr|n - MVTI(icüv (G/M) 296 
Movl^od - Movijiog (G/M) 297 
Movoßat,og - Manvaz (P/M) 352 
MoaoMa|iog - D ÊJQ (B/M) 190 
Moa/ag - Moa/ig (G/F) 322 
HOI - jT^n^O (S-H/F) 427 
Mwcnieog _ TKD (S-H/M) 388 
Muor| - nCDQ (B/M) 190 

Naßataiog - nV3] (B/M) 196 
Nayns - Ndyrjg (G/M) 297 
Na6voi - nnn-(B/M) l i s 
NaO - (B/M) 200 
NaOav - ]rG (B/M) 199 
NaOavcn^ - ^ H ] (B/M) 200 
Naöavar|Xog - b$Tu (B/M) 200 
Naxaxe^a - KaOXag (S-G/M) 435 
Naxavr^ou - ^ P l (B/M) 200 
NaxOaiog - ]ru (B/M) 198 
Necp0aXei|i - "'pra; (B/M) 198 
NEßeöaiog - ' tOT (S-H/M) 393 
Neöeßaiog - (S-H/M) 393 
NeeXo - NeeXcx (S-G/M) 439 
NEEHLag - ¡TOm (B/M) 197 
Nelxovoq - Nixavwg (G/M) 297 
Neixavogog - NixavojQ (G/M) 297 
NEog - NEog (G/M) 297 
Neqco - Nero (L/M) 335 
NetEieag - KTQ3 (S-H/M) 394 
NiyEQ - Niger (L/M) 335 
Nixavögou - Nixdvögog (G/M) 297 
NixavtoQ - NLxavwQ (G/M) 297 
Nixr|xa - Nixr|xag (G/M) 298 
Nixr|xag - Nixr|xag addendum 
Nixo6ri(iog - Nixoör||.iog (G/M) 298 
NixoXctug - NixoXoug (G/M) 299 
NixoXaou - NLXoXaug (G/M) 299 
Nixo^r)ör|g - Nix6ör||xog (G/M) 298 
Niaov - Ntaog (G/M) 299 
vvavog - ]]n (B/M) 100 
Nojuxog - Numicius (L/M) 336 
NounT]vi,og - Nox)Ht|viog (G/M) 300 
Nouvag - Nouväg (G/M) 300 

vxiixag - 'AvxinaxQog (G/M) 265 

OÖWQW - ©EoöwQog (G/M) 286 
Oxca|iog - 'Qxi|xwv (G/M) 312 
OXu^juag - 'O>o>|ajudg (G/F) 323 
OXu|XJiog - "C»a>|XJTog (G/M) 301 
OvEiag - ""PI (S-H/M) 377 
Oviag - -nn (S-H/M) 377 
Oviou - ":in (S-H/M) 377 
Ogxavog - Hyrcanus (P/M) 350 
Ogviag - 'Ogviag (G/M) 301 
Oaaiag-^CT (B/M) 150 
Oval - Valerius (L/M) 340 
OuExxr|vou - Vetenus (L/M) 340 
ouXiog - lulius (L/M) 332 
Oi)oXo|.iviog - Volumnius (L/M) 341 
OcpeMiog - Ofellius (L/M) 336 

na^|iaioD - ria^aLog (S-G/M) 439 
IlaUag - üaWidg (G/F) 323 
navÖEKuv - nuvöeicüv (G/M) 301 
navOiiQ - navOiipag (G/M) 301 
IlavOriga - riavOiigug (G/M) 301 
Ilaniag - ndiutog (G/M) 302 
riajTog - ndjutog (G/M) 301 
Ilajtjtog - ndjtjiog (G/M) 302 
riaputvag - PlaQiiEväg (G/M) 302 
riaxQoxXog - LldxQoxXog (G/M) 302 
jtaxQ[-]g - 'Avxijiaxpog (G/M) 265 
riauXog - Paulus (L/M) 336 
nauXou - Paulus (L/M) 336 
nauXouv - Paulus (L/M) 336 
riatiaavutg - Flauaaviag (G/M) 303 
neiOoXaog-nEiOöXaog (G/M) 303 
riEvBEyoD - riavüf|Q«g (G/M) 301 
riexQog - riExpog (G/M) 303 
Flioxog - nioxog (G/M) 303 
noUiwv - Pollio (L/M) 337 
nojTEXi - Popellia (L/F) 334 
nojrXag - Poplas (L/M) 337 
FloaEiöcoviog - riooEiöcuviog (G/M) 304 
ÜQOxoQog - FlQÖxoQog (G/M) 304 
necuxag - IlQMxäg (G/M) 304 
FlQtDxaxog - FlQWxäg (G/M) 304 
ÜQCoxog - IlEXQog (G/M) 303 
flxo^Ef-iaiog - nxoXE^aiog (G/M) 304 
nxoXE^Eg - rixo^Enalog (G/M) 304 
FIxoXp,a - ntoXE|iaIog (G/M) 304 
üxjqlvov - Purina (L/M) 337 
niflUa - Polla (L/F) 
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PcxyouriXoç - K̂IITI (B/M) 210 
PaÇeiç - Râzï (P/M) 354 
Peß - npm (B/F) 248 
Peßxa-npni (B/F) 248 
Peßxag - npm (B/F) 248 
Puuvitj- Plcov (S-G/M) 451 
Foôri - 'Pôôri (G/F) 323 
Poôoxoç - 'Poôoxoç (G/M) 305 
Qooov - Drusus (L/M) 330 
PoußiiX - pitn (B/M) 209 
Pouqioç - Rufus (L/M) 338 
Pouqiov - Rufus (L/M) 338 
PcoÇavri - Roxane (P/F) 355 

laßaöeov - "ms (B/M) 213 
Zaßcms - Saßaxig (G/F) 323 
Zaßßaiog - N3C (S-H/M) 395 
Eaßßaraiog - Ti2\2 (B/M) 213 
Saßßiaiv - Saßßitjv (G/M) 305 
Zaßßicovoc - Zaßßicov (G/M) 305 
Zaßuovog - laßßiwv (G/M) 305 
Zaôôumoç - pH2£ (B/M) 208 
Zaei.ou - ZaÉaç (G/M) 305 
Sax/aioc; - n"Di (B/M) 90 
ZaXajiaö - Cte (B/F) 249 
SaXanritivw - (S-H/F) 427 
luXĉ u -Clbü (B/F) 249 
XaXX«naEixov - (S-H/F) 427 
SaXa|i\|)ioj -p^obC? (S-H/F) 426 
ZaXtvu - Salina (L/F) 344 
Z«Xo> (B/F) 250 
laXwO - El̂ tü (B/F) 250 
ZaX(ü[A - C^ü (B/F) 250 
2aXc.)(xri - El̂ ü (B/F) 249-51 
2aXcunr)v - Ĉ tö (B/F) 250 
ZaXœuriç - ElVö (B/F) 249 
ZaXœv - Dl̂ ü (B/F) 250 
ZaXtova - El̂ ü (B/F) 250 
Sanaiag - K̂inü (B/M) 215 

bNIQCD (B/M) 215 
Sâ iouoç - yiQS (B/M) 217 
Za|X|iouoi) - matü (B/M) 217 
Zâ icouoç - iMQCy (B/M) 217 
2a(iou - bsiQÜ (B/M) 216 
2a(iour)X - K̂IOÜ (B/M) 216 
Salolir|Xoç - (B/M) 215 
2a|iour)Xou - 'PNIQÜ (B/M) 216 
ZaoXoç - bïm (B/M) 211 
SaouXoç - (B/M) 211 
ZajUQa - mSiö (B/F) 253 
Zcutçpia - Zajtqpiaç (G/M) 306 

Zancpiaç - Zajitpiaç (G/M) 306 
laitcpiQa - mSÜ (B/F) 253 
Zcutcpouç - Santpiaç (G/M) 306 
Saga - mü (B/F) 255 
2aga|xaXXaç - SaQâ aXXaç (S-G/M) 439 
Saeaç - mtO (B/F) 255 
ZagiriG - mîB (B/F) 255 
Saeupaioç - riEJ'l̂  (S-H/M) 405 
SaQQa - mtö (B/F) 254 
SagaaQa - 1 (B/M) 236 
2<raa - KT© (S-H/M) 414 
SauyaX - ZavyaX (S-G/M) 439 
SauXoç - 'PINCD (B/M) 211 
SaqjeLQa - mSD (B/F) 254 
Zaqpiça - mSÎO (B/F) 254 
Zacptpouç - Sanmaç (G/M) 306 
2eaX(xoiv - (S-H/F) 427 
Zeôexiaç - (B/M) 209 
2EE - 2eë (S-G/M) 440 
SeBI-HC (B/M) 236 
ZeiXwvei - Silonius (L/M) 338 
Zeiucuoij - ^«lOS (B/M) 216 
SeiQax - KTO (S-H/M) 397 
ZeXaHe-Ci'Ptö (B/F) 251 
ZeXaxoç - IëXevxoç (G/M) 450 
2eXa(iaaiœv - ¡VÜCPÜ (S-H/F) 427 
ZeXanJtiouç - (S-H/F) 427 
SeXC ÎV - îV âbû (S-H/F) 427 
2eXanipia)Vî)v - p-üa'PE? (S-H/F) 427 
ItXaauov - fT̂ â CJ (S-H/F) 427 
ZeXe|xiaç - ITÔ Ü (B/M) 214 
ZeXux - SËXedxoç (G/M) 306 
2i](ir|ç - EÜ (B/M) 215 
2r)|iwv - (B/M) 221 
Zrixou - HÎ0 (B/M) 236 
ZiXaç - K^C (S-H/M) 414 
IiH[-]vo - jlUnü (B/M) 225 
&[X0V - punü (B/M) 222 
2i|X(D - ¡1ÜQÜ (B/M) 222, 224 
Zifuov - (B/M) 218-20, 222-6 
2i|iu>vaôr|ç - ]iî?aE3 (B/M) 223 
Zi|iwv[-]ÔTiç-'pa0 (B/M) 223 
2L(xwvl - (B/M) 225 
Sî ovLÒa - ]U;nt3 (B/M) 449 
2i(X(ûviôriç - ]U>at3 (B/M) 219, 223 
ZL|XÜ)viöov - ]H>nt2? (B/M) 222 
Slucûvoç - ]U)0tö (B/M) 221-5 
Zujevvccç - Sisenna (L/M) 339 
SxapLcoO - IaxagituO (S-G/M) 435 
Zvi|xu> - piOT (B/M) 224 
2oai(xoç - Zoai|ioç (S-G/M) 440 
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Z o X e i n a ç - T Q ^ ü ( B / M ) 2 1 4 

Z o X i i | i i o ç - ¡ T Q ^ Ô ( B / M ) 2 1 4 

2 o | x o r ) X o ç - ^ « n O C D ( B / M ) 2 1 5 

Z o Q ç a - H I S ( B / F ) 2 5 5 

Z o u n a i o ç - ( B / M ) 2 1 6 

2 o i > [ - ] o ç - ' b w ( S - H / M ) 4 1 3 

S o u a a v v a - ( S - H / F ) 4 2 6 

S o c p c o v i a ç - n - j S ^ ( B / M ) 2 0 9 

Z x E c p a v o ç - E x É c p a v o ç ( G / M ) 3 0 6 

S x o L x e u ç - S T O L X E Ù Ç ( G / M ) 3 0 7 

Z t o q y t i - 5 / E O Q Y I ' I ( G / F ) 3 2 3 

E x g a x w v - S T Q Ö T C Ü V ( G / M ) 3 0 7 

E x g a x i o v o q - Z x ç à x c o v ( G / M ) 3 0 7 

Z u X X c x ç - S u l l a ( L / M ) 3 3 9 

Z v H - e w v - p a n s ( B / M ) 2 1 9 - 2 0 

S u w x a x o ç - ^ i ) | X | . i a x o g ( G / M ) 3 0 7 

Z u i i t o v - p À J Q C ( B / M ) 2 1 9 

S u c p a ç - X i o t p â c ; ( G / M ) 3 0 7 

Z c o ^ a X a - n ? Q S ( B / M ) 2 1 8 

S c o ^ a a t v - p J J O Ü ( B / M ) 2 2 1 

2 [ - ] c u v o - p y a ü ( B / M ) 2 2 4 

2 i o j r a x p o ç - Z w a b r a x Q o ç ( G / M ) 3 0 7 

Z c o a a ç - S W O Î J I C Ï X Q O Ç ( G / M ) 3 0 7 

S w o i j r a x Q o ç - Z c o a b i a T Q O ç ( G / M ) 3 0 7 

T o ß i O a - KÌT3E1 ( S - H / F ) 4 2 0 

T a X i O a - T a X i O a ( S - G / F ) 4 4 4 

T e i | , i E L 0 K i . a ) v o g - T i | i r | a L O ç ( G / M ) 3 0 8 

T E Q X I C X V - T e r t i a n u s ( L / M ) 3 3 9 

T e p t u X X o ; - T e r t u l l u s ( L / M ) 3 3 9 

T e t p ô t - o ç - G u f t T ( P / M ) 3 4 9 

T e c p e p o o u - T e c p c p o ç ( S - G / M ) 4 4 0 

T L P E Q L Ç - T i b e r i u s ( L / M ) 3 3 9 

T I Y Q C C V Ï | Ç - T i g r a n e s ( P / M ) 3 5 4 

T i f x w v - T i n œ v ( G / M ) 3 0 8 

T I Q U J V - T i r o ( L / M ) 3 3 9 

T o U a - T u l a ( L / M ) 3 4 0 

T o u ß i a g - r r m û ( B / M ) 1 0 9 

T g u t p w v - T ç ù t p c û v ( G / M ) 3 0 8 

T Q u e p œ v o ç - T Q i x p c o v ( G / M ) 3 0 8 

T e < x > | a X X i ç - T g w î j a U i ç ( S - G / F ) 4 4 4 

T u g a v v o ç - T Ù Q a v v o ç ( G / M ) 3 0 9 

T c o ß i a g - I T H I C D ( B / M ) 1 0 9 

T c u Ç o n o u - T œ Ç o n o ç ( S - G / M ) 4 4 0 

vòov - m i n ' (B/M) 116 
Y Q X C C V O Ç - H y r c a n u s ( P / M ) 3 5 0 

O a ß e i g - ' D K ' S ( S - H / M ) 4 0 3 

< D a ß r i 5 - ' S K ' S ( S - H / M ) 4 0 3 

O a i ò g a - < l > a i Ò Q a ( G / F ) 3 2 3 

<Pai0Qov - 4 > a i ô g o ç ( G / M ) 3 0 9 

4 > a i ô i o v o ç - < t > a i ó < o v ( G / M ) 3 0 9 

< t > a X X i a > v - K e c p a X X i c o v ( G / M ) 2 9 1 

O a X u m i - < M X u ) v ( G / M ) 3 0 9 

O c x v a a i i ç - O m S ( B / M ) 2 0 6 

O a v v i - O r a S ( B / M ) 2 0 6 

O a v o u i i X - u E : ( B / M ) 2 0 5 

< t>cxaar|Xoç - O a a c a i X o ç ( S - G / M ) 4 4 0 - 1 

4 > a a u r | X o D - 4 > a o « i ] X o ç ( S - G / M ) 4 4 1 

4 > s i X œ v o - <J> iXœv ( G / M ) 3 3 1 

« D E X E I O U - 4 > e X e a g ( G / M ) 3 0 9 

4 > E Q W Q a ç - 4 > E Q W @ a ç ( S - G / M ) 4 4 1 

O e g i o g o u - m i T E ( S - H / M ) 4 5 1 

O i X i J i J i o ç — ^ l X i j t j t o ç ( G / M ) 3 1 0 

i n X i i r i t o u - Î h X I J I J T O Ç ( G / M ) 3 1 0 

« t u X i a x o ç - « Î H X i a x o ç ( G / M ) 3 1 0 

< t n X o - Î H X U J V ( G / M ) 3 1 1 

< t > i X o v x a p i v - <Î>ÎXCDV ( G / M ) 3 1 1 

O i X o j r à x t t i Q - O i X O J T Ô X Û J Q ( G / M ) 3 1 0 

O i X Ü J V - < J > l X i o v ( G / M ) 3 1 1 

<t>ivEaq - DFIJED ( B / M ) 2 0 6 

<t"LVT'EÇ - W H J E ( B / M ) 2 0 6 

< t o i ß o ; - < D o t ß o g ( G / M ) 3 1 1 

4 > o X E i a - F u l v i a ( L / F ) 3 4 3 

< J > O Q X O U V U X O Ç - F o r t u n a t u s ( L / M ) 3 3 0 

« t o u X e i o ç - F u l v i u s ( L / M ) 3 3 0 

< t > o u X e i a - F u l v i a ( L / F ) 3 4 3 

< t > o u g i v i o i j - F u r i n i u s ( L / M ) 3 3 0 

X a ß e i . ' ( B / M ) 1 8 2 

X c i ß g i a c ; - X u ß p i u c ; ( G / M ) 3 1 1 

X « Y E i Q f x ç - n i " n ( S - H / M ) 3 7 6 

X a ô o u u u u v o ç - p ' a i r c ( S - H / M ) 3 8 7 

X o u p r a ç - X u L Q É a ç ( G / M ) 3 1 1 

X a X q > e i - " S ^ n ( S - H / M ) 3 8 1 

X a ç r i ç - X Ù Q I Î Ç ( G / M ) 3 1 1 

X a Q i ) x o ç - X à e n s ( G / M ) 3 1 1 

X c n p e o ç - " S ^ n ( S - H / M ) 3 8 1 

X E X X K X Ç - N ' P B N ( B / M ) 9 7 

X B o u a i w v o ç - p ' Ö T D ( S - H / M ) 3 8 7 

X o v Ç o t ç - Xoviaç ( S - G / M ) 4 4 1 

X q i ^ o l | i o ç - X ç ) T | 0 i | . i 0 ç ( G / M ) 3 1 2 

X c o ß a Q E i g - C h o b a r e s ( P / M ) 3 4 8 

X w a i ß a - K 3 r C ( S - H / M ) 3 8 6 

» F E X X O Ç - V Ë X X O Ç ( S - G / M ) 4 4 2 

V i O T ç - V u x i i ( G / F ) 3 2 3 

Q v r | o i [ i o ç - ' Q v f | o i | . i o ç ( G / M ) 3 1 2 

Q p r | a - c Q Q Ó ( G / F ) 3 2 4 

W O I I J I O T J - = p r ( B / M ) 1 5 2 

ß i p u L O D - Q c p c i i o ç ( S - G / M ) 4 4 2 
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Abia thar - T " 3 N (B /M) 59 
Abigea - ' 7 T 3 K (B/F) 239 
Agr ippa - Agr ippa (L /M) 325 
Aphrodis ias - 'AcpQOÔLaiàç (G /M) 269 
Ass ia - A u a i a ç (G/F) 322 
Aster - T O N (B/F) 239 
audia - Claudia (L/F) 342 

Barg ioram - (S -H/M) 368 
Berenice - BEQevixri (G/F) 315 
Beronices - BEQEVÎXT| (G/F) 315 
Berenic is - Begfv ixr ] (G/F) 315 

E l c a / . a r u s - " l î ^ N ( B / M ) 65 

Herodes - 'HQCOÔTIÇ ( G / M ) 282 

Ioannes - ] ; r r r (B/M) 134 
I o h a n [ - ] a - n ] n r (S-H/F) 420 
Ioseph - i ] 0 r (B/M) 151 
Iosepu - = p r (B/M) 157 
Iustus - Iustus (L /M) 3 3 3 
Izates - Izates (P /M) 351 

Kar inus - Car inus (L /M) 328 

Alphabet 

Leucius - Lucius (L /M) 334 
Levi - (B/M) 182 
Lydia - A v ô i a (G/F) 321 

Mar ion - M à p i o v ( G / M ) 295 
M o n a b a z u s - M a n v a z (P /M) 352 

N a t h a n - ] H ] (B/M) 199 
N a u m - G i n ] (B/M) 197 

Rebecca - n p m (B/F) 248 

Sephora - m i S S (B/F) 248 
S i m o - j l i T O (B/M) 218 
Susanna - TO1E? (S-H/F) 426 

Tigranes - Tigranes (P /M) 354 
Taxo - T à ^ t o v (G/M) 308 

Veronica - BEQEVLXI) (G/F) 315 

Y s a c h a r - - O r o - ( B / M ) 181 
Zael - ZUËX (S-G/F) 4 4 3 

Coptic Alphabet 

U A M O C - " IN (S -H/M) 360 
M l \ l l l \ - r r a i (B /M) 103 

• ö A A A a J o o - Oabbaïoq, ( G / M ) 283 
- QeôôcûQOç (G /M) 286 

IIIOII - ' A p o i v ó r i (G/F) 314 

AÏa. - n t f b (B/F) 242 

A y A l ò . - A u ò i a (G/F) 321 
A y c i à . - A u a i a ç (G/F) 322 

r i T O A f ï M M O O - RITOXE|XAÎOÇ (G/M) 304 

O I H C O I I - f U T O (B /M) 220 
OÏtu<|>XMHG - OEOCPÀVRIÇ (G/M) 287 

f i A o r e m i c - ( t d o y é v r i ç (G /M) 310 

Slavic Alphabet 

A H a H T , - ] ] n (B /M) 99 J l o y n - "lb (B/M) 182 

HoHa(})HH - ]n]V (B /M) 144 
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Hebrew Alphabet 

« 3 « - « 3 « (S-H/M) 357 
O l i T - D B - E i k o ^ o ç (G/M) 279 
m « - « 3 « (S-H/M) 357 
T 1 3 « - « 3 « ( S - H / M ) 357 
DIOblCDD« - Eùtoàhoç (G/M) 279 
O^ÛS« - Eùxôvioç (G/M) 280 
Ol^CDDS - E i k o ^ o ç (G/M) 279 
î r ^ a n i c - E-ûteUWV (G/M> 279 
"3« - « 3 « ( S - H / M ) 357 
" 3 « - « 3 « (S-H/M) 450 

- T I K ' 3 « (S-H/M) 358 
¡ ' 3 « - f 3 « (S-H/M) 359 
D1D-3« - Ap^xriç (S-G/M) 430 
np-riK - n p ' a « (S-H/M) 359 
c ò s T a « - c i l e n a (B/M) 60 
«'33« - « '33« (S-H/M) 359 
D ^ p 3 « - "AncpixXoç (G/M) 262 
C m 3 « - C m 3 « (B/M) 59 
" 1 3 « - C m 3 « (B/M) 59 
c r o R - c r r a R (B/M) 59 
C 1 3 « - En~l3« (B/M) 59 
"EQ«-CÒCD3« (B/M) 60 

c i t o n s - n ^ r a « (B/M) 60 
m ; « - m ; « (S-H/M) 359 
oa—i;« - Agrippa (L/M) 325 
«TO« - 'AyccOri (G/F) 313 
" 1 « - " I « (S-H/M) 360 
« 3 n « - "Hano (S-H/M) 389 
]1Q"I« - ] i ™ (S-H/M) 360 
O l O - n i l « - ETJTOXJIOÇ (G/M) 279 
D'ÒS-ICDI« - EiiTQajtéioç (G/M) 280 
OIQ-jIK - Eûvofioç (G/M) 278 
Ol^p]!« - OïvoxXoç (G/M) 300 
« ' 3 T « - 'Oqvîccç (G/M) 301 
T U E m - T U E T (B/M) 180 
« n « - T R (B/M) 61 
' « n « - t i n (B/M) 61 
' « 3 f l « - '«3110 (S-H/M) 389 
T l i n « - T I « (B/M) 61, 449 
-nn« - "rana (S-H/M) 389 
T I K - T I K (B/M) 61 
H T « - HT!« (B/M) 62 
'Dn« - 'OPI« (S-H/M) 360 
H T « - "Iôr| (G/F) 320 
' T « - H « (S-H/M) 360 
O T « - "Iôr) (G/F) 320 
1 3 " « - 1 3 " « (S-H/F) 418 
13"« - 1 3 " « (S-H/F) 418 

«' r« -«*?'« (S-H/M) 361 
pno"« - pmr (B/M) 174 
0130CDD'« - 'Iaxónaxog (G/M) 290 
Dlb'Dl-lDD'« - 'AeiaxópouXoc; 267 
]1D'« - 'Iàowv (G/M) 288 
-O'« - rpT (B/M) 151-2 
Dl^D'« - Iaari^og (S-G/M) 435 
13C027-« - Ustana (P/M) 355 
'S"« - TUET (B/M) 180 
]3nb« (B/M) 62 
'b« - ITU^« (B/M) 70 
m ^ « - m-^« (B/M) 63 
T^V1?« - TUT1?« (B/M) 63 
jn]'^« - ]n]*?« (B/M) 64 
Tir1?« - -Ita^R (B/M) 66-70 
" 3 ^ « - TiTT1?« (B/M) 63 
ine ' ?« - mET1?« (B/F) 239 
ÌTO'1?« - VWb*, (B/M) 64 
3,Crl7« - 3,ETl7« (B/M) 63 
¿JET1?« - OT"^« (B/M) 63, 449 
031?« - 'Alé^avÒQOt; (G/M) 259 
«D3^« - 'Aké^av&eog (G/M) 258 
«D"]1?« - 'AXt^avÒQog (G/M) 258 
D l T ì D : ^ - 'AXé̂ cxvòyoc; (G/M) 258 
«CC1?« - 'AM^avògog (G/M) 258 
n^« - e1?« (S-H/M) 361 
«C1?«-C1?« (S-H/M) 361 
l"]^« - •¡n]'?« (B/M) 64 
0*7« - Volosius (L/M) 340 
ÌJ1?« - ITU^« (B/M) 70 
il/?« - _1U;L3« (B/M) 69 
TU1?« - TI?1?« (B/M) 65-70 
"V̂ X - ITU^« (B/M) 66 

(B/M) 69 
«BÀJ1?«- nei?1?« (B/M) 79 
n c ^ « - n o ^ « (B/M) 79 
l'-mp1?« - 'AXé|av6Q05 (G/M) 258 
«0« - «a« (S-H/F) 418 
no« - «a« (S-H/F) 418 
ITO« - «0« (S-H/F) 418 
n*?D« - «*r« (S-H/M) 361 
DO« -Amasis (P/M) 346 
V i m - 'AOrivayógag (G/M) 257 
«'ai]« - 'Evòlta? (G/M) 277 
«^323« - 'AvxÌ(3T|XO5 (G/M) 263 
Dl]irQ]« - 'Avxiyovog (G/M) 263-4 
Diaa'Qj« - 'Avxuraxeog (G/M) 265 

-"]« (S-H/M) 361 
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'OK - ^OT (B/M) 152 
,l7311C30« - 'AgioxoßouXog (G/M) 267 
fBlOK - 'AeLaxwv (G/M) 267 
-p-lOlD« - Patricius (L/M) 336 
O'Q̂ CDE)« - Eixo^|xoç (G/M) 279 
DITE)« - Appia (L/F) 342 
Ol^p'S« - "AncpixXoç (G/M) 262 
13312« - 'AjtoUoyévriç (G/M) 266 
Cî C^OS« - 'Ejii[ieXr|ç (G/M) 450 
]VüpSR - Eï>£â (G/M) 278 
OVO'TIID« - 'AcpQoôiaiàç (G/M) 269 
D'ISK - •""IS« (B/M) 80 
D'OMIS« - EixoX|xoç (G/M) 279 
,lT3110i:« - 'AQiaToßouXog (G/M) 267 
«îl« - «il« (S-H/M) 362 
""IN - (S-H/M) 362 
«'1« - "I« (S-H/M) 362 
T1« - "1« (S-H/M) 362 
0V"l» - "AQIOÇ (G/M) 266 
DIVIDO"!« - 'Aqujxĉ OUXOÇ (G/M) 266 

ItC - 'AQÍOXCÜV (G/M) 267 
]1001« - 'Agioxcuv (G/M) 267 
COIS - Arsam (P/M) 346 
]10i¡lN - 'AQLOTCOV (G/M) 267 
TB« - Asnâ (P/M) 346 
^UOü« - «̂POET (B/M) 177 
rnra« - rn?£r (B/M) i80 

«3D - (B/M) 80 
"33 - "33 (B/M) 80 
,l?33 - , l733 (S-H/M) 362 
«H33 - «¡133 (S-H/F) 419 
1D33 - «¡133 (S-H/F) 419 
HTi33 - «H33 (S-H/F) 419 
33-33 - Bagabag (P/M) 347 
]"113 - Buheis (P/M) 347 
«013 - Butes (P/M) 348 
]1013 - Butes (P/M) 348 
"-D13 - '"1313 (S-H/M) 362 
-D13 - m a (B/M) 81 
•"313 - D"313 (S-H/M) 363 
IT03 - IT03 (S-H/M) 363 
rnen - m e n (S-H/M) 363 
'TD - '33 (B/M) 449 
« i ' 3 - i ' i 3 î (B/M) 89 
111'3 - I H (B/M) 87 
01JT3 - BOT)0ÔÇ (G/M) 269-70 
n ^ 3 - (B/M) 80 
1*73 - n^3 (S-G/M) 450 
¡ T i t a - Valeria (L/F) 344 
«0^3 - BaXoá|iii (G/F) 314 

n ^ 3 - n ^ 3 (S-H/M) 364 
1«33 - 1'33 (B/M) 81 
133-]3 - 133-]3 (B/M) 81 
'33 - r r a (B/M) 81 
1'33 - 1'33 (B/M) 81 
P ' 3 3 - ]'Q'33 (B/M) 82 
]Q'33 - ]'0'33 (B/M) 449 
^33 - BegevLjai (G/F) 315 
«03 - "03 (B/M) 83 
'03 - '03 (B/M) 83 
« ' in - i'U3 (S-h/M) 364 
r r m - i'i>3 (S-H/M) 364 
j'I?3 - l'I>3 (S-H/M) 364 
jj'P3 - ÍTIÍ3 (S-H/M) 364 
«"•pina - n-^i (B/M) 87 
"[113 --[T13 (B/M) 84 
«DT13 - "[113 (B/M) 84 
«pil3 - «pil3 (S-H/M) 365 
i ' n i 3 - n m i 3 (S-H/F) 419 
1013 - -[113 (B/M) 84 
"p-Q - «pil3 (S-H/M) 365 
«3Ü13 - «30 (S-H/M) 396 
DÜ3 - «QÜ3 (S-H/M) 365 
«l'¡13 - «-1-03 (S-H/M) 365 

Q'«3 - Gaius (L/M) 331 
«1'33 - «1'33 (S-H/M) 366 
'3'33 - Gabinus (L/M) 331 
03'33 - Gabinus (L/M) 331 
ÌT33 - 1T33 (S-H/M) 366 
0'33 - r-ùyr|ç (G/M) 271 
«11313 -«11313 (S-H/M) 366 
«'13 - «'13 (S-H/M) 366 
«T13 - 8T13 (S-H/M) 367 
ET13 - ü'13 (S-H/M) 367 
«¡1313 - «¡1313 (S-H/M) 367 
U113 - Ì3113 (S-H/M) 367 
b013 - ^K'̂ DJ (B/M) 85 
1'1«-113 - «•"'113 (S-H/M) 368 
OV3113 - Tôqyoç (G/M) 271 
1'113 - «"113 (S-H/M) 368 
jl'113 - «"113 (S-H/M) 367-8 
«"113 - «"113 (S-H/M-F) 368 
p i 3 - «"113 (S-H/M) 368 
l'n[-]3 - Kuqxoç (S-G/M) 437 
'«T3 - «'13 (S-H/M) 366 
n'^3 - n,l73 (B/M) 84 
«1'3 - «T3 (S-H/M) 368 
«bl3l73 - «t713i73 (S-H/M) 369 
ni£D01L53 - nitDOl'73 (S-H/M) 369 
«103 - 113« (S-H/M) 359 



468 Orthographical Index 

8^03 - ^K^QÌ (B/M) 85 
^K^D; - (B/M) 85 

- "33 (S-H/M) 369 
n r o n ; - m u n ; (S-H/M) 370 
]1"13 - rÉQœv (G/M) 270 
«1—13 - KT~13 (S-H/M) 370 
CTI - KT3 (S-H/M) 368 
D'T - 13 (S-H/M) 370 
10T-"IOT (S-H/M) 370 
NST -KBT (S-H/M) 370 

n n m - m m (B/F) 240 
"IÒÌ"! - (S-H/M) 372 
rn - min ' (B/M) 118 
- l a m - r a n s - H / M ) 371 
3KH - 3KH (B/M) 86 
01C3H - Aiôôotoç (G/M) 272 
^ H - "J^H (S-H/M) 371 
KOH - AooiOeoç (G/M) 274 
"KCH - AOOÎOËOÇ (G/M) 274 
'MICH - AouiOeoç (G/M) 274 
OnOH - AoaiOeoç (G/M) 274, 450 
s m n - KTTn (S-H/M) 371 
i r p c c r n - r r p o m n (S-H/M) 371 
CTO-Aœpôôeoç (G/M) 276 
•Kn-m - AUJQÔOËOÇ (G/M) 276 
"Süll - " ran (S-H/M) 372 
wOJV"! ~ Alovdtôç (G/M) 273 
•wb-l - 'K'iïn (S-H/M) 372 

- '«"1 (S-H/M) 372 
"D-T - 'ET! (S-H/M) 372 
"l̂ H - n,LH (B/M) 87 
n"1?"! -n-^T (B/M) 87 
san - «on (S-H/M) 372 
n-tD'QI - Domitia (L/F) 343 
^Ql - ^O"! (S-H/M) 373 

- ^ " 3 1 (B/M) 87 
(B/M) 87 

"Ol - AoaiOeoç (G/M) 274 
OnCl - AOOÎOEOÇ (G/M) 274 
"pn - Daci (P/M) 348 
H3pT - H3pT (S-H/M) 373 
K a r n - R n r n (S-H/M) 373 
"NOTll - "«Din (S-H/M) 373 
03Q~n - Aogufiévr|ç (G/M) 273 
fCSCTI - AOOLOEOÇ (G/M) 274 
"•m - Datis (P/M) 349 

an-sn - Nn-sn (S-H/M) 373 
- psan (App/M) 445 

•TH - CTH (App/M) 445 

•L5-tP3n - " ^ n (App/M) 445 
- ]«,-n3n (App/M) 445 

CSTH-Agrippa (L/M) 325 
c r n n - Hadrius (L/M) 332 
CTIH - Eiiayôoaç (G/M) 278 
r r n - - r r n r r (B/M) 115 
3mn-]3nr (B/M) 137 
; ;mn-pn r (B/M) 136-7 
•¡Pu-iH-]n3T (B/M) 146 
^Cin - ^ c r (B/M) 154, 156 
C3ipin - Hyrcanus (P/M) 350 
Dimin - 'Hgœôriç (G/M) 282 
O'ùpnn - Hyrcanus (P/M) 350 
VÖ17] - OTin (B/M) 88 
n-yon - n'iïcr (B/M) 180 
mDU-|tn - Hazaretes (P/M) 349 
rpinn - r p n n (App/M) 445 
"3mnn-n'3-in (S-H/M) 384 
V r - -bbn (B/M) 88 
in (B/M) 88 
b b n - i b n (B/M) 88 
K3*?n - 'EXévi) (G/F) 317 
"J?~ - 'EXÉvi) (G/F) 317 
liubn - -lTÛ t«: (B/M) 67 
•pbn -n-p^n <B/M) 97 
CbCJCH - cbüD (B/M) 190 
"n-;n - T,-;n (App/M) 445 
G~n3~ - cnrm (App/M) 446 
^l"3n-=]|Î3H (App/M) 446 
]i503il - ]i?C3n (App/M) 446 
] n 3 [ - ] n ( B / M ) 146 
]3CH -]30n (App/M) 446 

- (App/M) 446 
"POÌTI - -poun (App/M) 446 
T^n - T^n (App/M) 447 
H3pn -H3pn (App/M) 447 
rpn - ppn (B/M) 89 
nspn - 3Kpn (App/M) 447 
" ipn - -3ipn (App/M) 447 
C~nn -'Hqcôôhç (G/M) 282 
C3"mn - Hyrcanus (P/M) 350 
03p-in - Hyrcanus (P/M) 350 
•37ÜH (App/M) 447 
iruü[-]n - ÌTUET (B/M) i80 
p i o n - p i c n (App/M) 448 

m i - m i n - (B/M) H8 
of?n - Volosius (L/M) 340 
- jm - n : n r (S-H/F) 421 
•3m -]3nV (B/M) 138 
H31 - r r a (B/M) 89 



Orthographical Index 4 6 9 

"Pi" - ]DJV (B/M) 146 
rp'i - =]CV (B/M) 156 
•pm - " M A ' ? ( S - H / F ) 422 

H'3T -H'TIT (B/M) 89 
SANI - ' M M ( S - H / M ) 3 4 7 
'«nnv - " « C M ; ( S - H / M ) 347 
D'O'V - Izates (P/M) 351 
KBIT - fcWIT (S-H/M) 374 
rr^Cli - n'^O "T (S-H/M) 374 
'"IT - Zf|vcov (G/M) 281 
«TT-«TT (B/M) 90 
"«VT - '«VT (S-H/M) 374 
'«PVT - '«VT (S-H/M) 374 
'«'TT - ' « ' n (S-H/M) 374 
Tll'T - TVI'T (S-H/M) 375 
DT - H'"CT (B/M) 91 
' t o - n'-DT (B/M) 91 
"IDT - H'~CT (B/M) 91 
«'"CT - n'"CT (B/M) 90 
il DT - IT "CT (B/M) 90-1 
«HQT - '"1QT (B/M) 93 
]VT - Ziivcov (G/M) 281 
tO'iJT - K~UJT (S-H/M) 450 
«"liJT-«HUT (S-H/M) 375 
«pnT - «p*"iT (S-H/M) 375 

'RAN - R A N I S - H / M ) 3 7 5 
- ' ; n ( B / M ) 94 

m - n - n n n ( S - H / M ) 3 7 6 
"inn - n n ( B / M ) 94 
n n - n n ( S - H / M ) 3 7 6 
« p i n - « p i n ( S - H / M ) 376 
- n n - n n ( B / M ) 94 
n [ - ] n - n - : n (B/M) 105 
' -f i ip'^in -"1D'ip'L5in ( S - H / M ) 376 
']in - " in ( S - H / M ) 377,450 
« - • i n - « T i n s ( S - H / M ) 3 9 4 
n ' ; m - " i n ( S - H / M ) 4 5 0 
V T i n - T i n ( S - H / M ) 3 7 7 
RRS^IN - r v s ^ n ( S - H / M ) 379 
n n - -nn ( B / M ) 94 
] m n - p m ( S - H / M ) 3 7 9 
p i n - ¡ T i n ( S - H / M ) 3 7 9 
Tn - H ' p m ( B / M ) 96 
N N - I ' m ( B / M ) 95 
p m - n ' p m (B/M) 95 
«pm - n'pm ( B / M ) 95 
«'pm - n'pm ( B / M ) 95 
^'«'pm - 7«pm' (B/M) n o 
n'pm - n - p m ( B / M ) 95-6 

*rpm-'PNpïïT (B/M) 170 
]'pm - n'pm ( B / M ) 9 6 
n a n - n a n ( S - H / M ) 3 8 0 
« o m - n a n ( S - H / M ) 3 8 0 
« " n - « " n ( S - H / M ) 3 8 0 
«s'vn - «s '^n ( S - H / M ) 381 
' « S ' M - " S ^ n ( S - H / M ) 3 8 2 
«ns 'rn - « r s ' n ( S - H / M ) 382 
- « r o n - ' « v o n ( S - H / M ) 3 8 1 
N^DN - N ' ^ O N ( B / M ) 97 
« r n ' n - « n s ' n ( S - H / M ) 382 
«C'^n - «S'bn ( S - H / M ) 381 
C'^n - Volosius (L/M) 340 
« 2 ' b n - « S ' ^ n ( S - H / M ) 3 8 1 
'C']^n - ( S - H / M ) 381 

- ' S ^ N ( S - H / M ) 3 8 2 
« n s b n - « n s ' n ( S - H / M ) 3 8 2 
«•p'm - n'p^n (B/M) 97 
n-p^n - n-pVn (B/M) 97 
«On - «On ( S - H / M ) 383,450 
:n - nmn ( B / M ) 237 
nin - nm ( B / F ) 240 
-p:n - - p : n ( B / M ) 98 
]i:n - p n (B/M) 99-100 
" n - " i n ( S - H / M ) 3 7 7 
« ' ; n - " i n ( S - H / M ) 3 7 7 
n - ; n - T i n ( S - H / M ) 3 7 7 

- - b - n ( S - H / M ) 3 8 4 
¡"n - pn (B/M) 99-100 
« " ] n - n " ] n (B/M) 103-5 
n - ] n - n - ] n (B/M) 105 
^«Qjn - (B/M) 98 
];n - n";n (B/M) 105 
p n - p n v / p n (B/M) 99-100,137-8, 449 

i]n - pn ( B / M ) 99 
«]]n-n~j ;n (B/M) 104 
n]]n-n'] ;n (B/M) 105 
'j]n - n']]n ( B / M ) 105 
«']]n-n"]]n (B/M) 103-5 
n']]n - n';]n ( B / M ) 103-5 
n'] jn -n' ; ]n (B/M) 104 
]Tin - ¡-ran (B/M) 105 
- n c n - n o n ( S - H / M ) 3 8 4 
«aon - «non ( S - H / M ) 384 
C ' ] s n - C ' ] S N ( S - H / M ) 384 
n'p[-]n - n'pm (B/M) 95 
m m - rn;"in ( S - H / M ) 384 
n o m - c i o i n ( S - H / M ) 385 
p p m - p p m ( S - H / M ) 385 
Ü I N - « S I N ( B / M ) 109 
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KETin - «Sin (B/M) 109 cnn- -enn'(B/M) 126 
rrann - «¡cm (B/M) 109 uism " - ¿JïïlT (B/M) 126 
'twmton - "«men (S-H/M) 385 utoirr - tfüTT (B/M) 126-7,449 

njnn- - n]ni" (S-H/F) 420 
' rao-miEfB/M) 110 pnn" -pm"(B/M) 136 
-nCD - (B/M) 110 pn[-jrr-pnr (B/M) 137 
« m a - a m a (S-h/F) 420 p r r -]n:r (B/M) 145 
anna - «rrna (S-H/F) 420 scrr -^01" (B/M) 153-4 
"ma - n'ma (B/M) 110 ^on- -^01" (B/M) 154 
« m a - nma (B/M) 110 Hf-F 1 - ÔV (B/M) 156 
nma - nma (B/M) 110 n-pn- - D'p" (B/M) 175 
risaia - risaia (s-h/m) 385 3NV --3«1"(B/M) 133 
"la - "la (S-H/F) 420 I" - m m - (B/M) 117 
1 Ï C 1 - ™ (B/M) 110 p r - min" (B/M) 114 
"KTSa - "KTSa (S-H/M) 385 f]onr -^01" (B/M) 155 
"i-rana - "rra-ia (S-h/m) 450 -«nr -pm"(B/M) 135 
|1Sia - Tgiicpcuv (G/M) 308 "nr - pnr (B/M) 135 |1Sia - Tgiicpcuv (G/M) 308 

t«nr -pnr (B/M) 135, 137 
m w - mt«'(B/M) 110 nünr -pnr (B/M) 194 
m«-- m«r (B/M) 134 "]nr --ninr (s-H/F) 421 
T S ' - T S ' (B/M) 111 pnr --n"]]n/pn/pni"(B/M) 99, 103, 
]"OK" - 'Iàocov (G/M) 289 13; ¡-7 
j"OK" -'Ióowv (G/M) 289 pm[-! p - p n r (B/M) 137 
n"©K" - ¡TIW (B/M) 112 HjT - n]r (B/M) 143 
PIT - XJ1T (B/M) 112 pùT --]nj1"(B/M) 144-6 
ITT - m i T (B/F) 241 «DT --^01" (B/M) 150 
]T - min-(B/M) 116 nor -- ^Cl" (B/M) 154-5 
nxr - rrnn-(B/M) 117 "Cl" - ^DT (B/M) 151-2,449 
pmn-it - pnr (B/M) 138 C1S"D r - r p r (B/M) 150 
Kin" - sin" (B/M) 112 ^01" --¡pi" (B/M) 150-5, 157 
-nrr - m r r (B/M) 116-7 rpi[-] r-=]Dr(B/M) 153 
Rnn'-min 1 (B/M) 112,116 HÌ5T -nt^1"(B/M) 168 
min- - min' (B/M) 113-8,449 "]in" -- "]in (S-H/M) 377 
p r r - min- (B/M) 116 pm" -- ^pm-(B/M) 170 
min- - min 1 (b/f) 241 n"pm - -n"ptn (B/M) 95 
mn"-pnr(B/M) 137 mn- -- n]nr (S-H/F) 420 
-min" - n w (B/M) 134 pn" --pnr (B/M) 137 
imn" - pnr (B/M) 136 n"pn" - n p m (B/M) 95 
mrnrr - mnr (S-H/F) 420 uicr -JJŒÏT(B/M) 126 
pmn" - pnr (b/m) i34~8 CD*1 - ]"D" (B/M) 171 
Ti-in" - n-Tirr (B/M) 125 - ]n:r(B/M) 144-5 
]in-- ]n]r (B/M) 145 on]" -- oms (B/M) 206 
rmrr - ]ri3r (B/M) 146 "]"-ii n]1" (B/M) 145 
]rain-- |n:r (B/M) 144-6 p r - p i r (B/M) 144, 146 
DIT - ^01" (B/M) 156 no" - ^01" (B/M) 152 
noin-- tpr (B/M) 153-4 ]10" - 'I00CÜV (G/M) 289 
SOIT - ^DT (B/M) 153 p " - ' Iàoœv (G/M) 289 
tpr r - tpr (B/M) 150,152-7 u[-r -- i?üin" (B/M) 129 
"ITUirr - ~ITUT (B/M) 168 • p y -3pjT(B/M) 171-2 
^[-lirr-*]0V (B/M) 156 mpi?" -DpXT (B/M) 172 
p-rarr-p-ram-(B/M) 125 pnK" -pn^'(B/M) 174 
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p n b i r - pn^" (B/M) 174 
-"pr - ^ (S-H/M) 386 
C p ' - C*p* (B/M) 175 
rrarrr - rrDT (B/M) 176 
TOOT - Domitia (L/F) 343 
T O T - T O T (B/M) 176 
nKDü* - (B/M) 176-7 
330* - 3«nö* (B/M) 176 
TO* - OTirr (B/M) 127 
ITO* - UCTIT (B/M) 126-9 
HP"®' - UÏD1T (B/M) 128 
iras* - b«ÜO£* (B/M) 178 
bauDcr - bnunv* (B/M) 177-8 
b-twoizr - bxynv* (B/M) 177 
i v n w - b«iJOÖ* (B/M) 177 
«¿}[-]ü*-iXDIT (B/M) 128 
TUCT - ITUCD* (B/M) 180 
"IDÎS23* - "DOT* (B/M) 181 
TOSET - "DCDD* (B/M) 181 
Kin* - Kin* (B/M) 181 

¡*b:0 - ]*b:0 (S-H/M) 386 
- «jH3 (S-H/M) 386 

TORO - TAND (S-H/M) 386 
r a * r o - TORO (S-H/M) 386 
K3CO - TARO (S-H/M) 386 
m e o - « u r o (S-H/M) 386 
TOO - TOO (B/M) 182 
1 1 T 2 - T I O (S-H/M) 387 
"ISO - "ISO (S-H/M) 387 

-3*73 (B/M) 182 
K i t e - (B/M) 182 
« r t e - «ribs (S-H/F) 422 
] 0 0 - ] U O (S-H/M) 387 
n n c o - K3TO (S-H/M) 386 
n[-]"C -n*-|DT (B/M) 91 
N*QD~10 - JTQ3~D (S-H/F) 422 
m C D - tOTO (S-H/M) 386 
¡ÖOEO - Kasakos (P/M) 352 
|1TOTO - Ì1TOTO (S-H/M) 387 
[TOYD - jïTOTO (S-H/M) 387 
jc irO - jlTOTO (S-H/M) 387 

H«b - n « b (B/F) 242 
m b - (B/M) 80 
Wlb - Aoyâç (G/M) 294 
« T b - «Tib (S-H/M) 387 
l b - *lb (B/M) 183,449 
«*lb - ' lb (B/M) 183 
0t3*lb - 'lb (B/M) 183 
«*blb - Lollianus (L/M) 333 

O i r b l b - Lollianus (L/M) 333 
•pnb - ]]nb« (B/M) 62 
l i r b - l i r b y (S-H/M) 400 
-ITU*1? - T U b « (B/M) 67 
m i b s b - r iOTOb (S-H/F) 422 
mi)b - •pmub (S-H/F) 422 
TPb - T u b « (B/M) 68 
n a b - TI )b« (B/M) 67-9 
K]ab - R]I)b (S-H/M) 388 
NTipb - Aâxcov (G/M) 293 
CD'pb - CD*pb (S-H/M) 388 

TRE - T i t o (S-H/M) 388 
- | [ - ] « Q - T « 0 (S-H/M) 388 
~Q0 - Cimber (L/M) 329 
n o : a - n o m (S-H/M) 389 
"[IQ - Madakhos (P/M) 352 
*TANN - *«nno (S-H/M) 389 
b « b b n o - b « b b n o (B/M) I 85 
üblE - E l b s (B/F) 250 
K310 - «310 (S-H/M) 389 
H] in - Manvaz (P/M) 352 
*«nriG - *«nnn (S-H/M) 389 
• n [ - ] G - c m o (B/M) 186 
O**]NN - D"]NA (S-H/M) 389 
'STO - Mähpanäh (P/M) 352 
]£DQ - jCDO (S-H/M) 389 
1-ffiQ - Méxpcuv (G/M) 296 

bD*0 - bD*n (B/F) 242 
UÌTD - 1^*0 (S-H/M) 390 
«ü*0 - «25*0 (B/M) 185 
« n o o - « n o o (S-H/M) 390 
1 * b Q - H D b a (S-H/M) 390 
r o b o - r o b a (S-H/M) 390 
o b o - r o b a (S-H/M) 390 
« n b o - « n b o (S-H/M) 391 
HDD - b a a (S-H/M) 391 
b a n - b a a (S-H/M) 391 
ran-orna (B/M) 186 
•1130 - DITO (B/M) 185-6 
|'D*]D - (B/M) 82 
• [-]3D - Cri30 (B/M) 186 
«*030 - «*0J0 (S-H/M) 391 
CC30 - 172530 (B/M) 189 
¡12530 - 17253 0 (B/M) 189 
n b n o o - n b n o o (S-H/M) 391 
ÜQ - ]U5025 (B/M) 226 
b«J50 - b«i!025* (B/M) 177 
jlUO - ]1i5025 (B/M) 224, 226 
*TiJD - TTiJO (B/M) 190 
| * * a a - n ' u n (S-H/M) 364 
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B^pn-cr'ppn (S-H/M) 392 
Kin - tnn (S-H/F) 422 
- m m - " O l i a (B/M) 190 
nm - t n o (S-H/F) m a (S-H/M) 422, 

392 
IT "ID - C T 0 ( B / F ) 2 4 3 - 4 
PITC - CTO (B/F) 244 
] V 1 Q - MÓQLOV ( G / M ) 2 9 5 , 4 5 0 
O T Q - C T O ( B / F ) 2 4 3 - 4 
E T O - 0 T 0 ( B / F ) 2 4 3 - 4 
KQTO - C I D (B/F) 244 
D I M A - Marinus (L/M) 3 3 5 
T N I O - ( S - H / F ) 4 2 3 - 4 
nrnn - « m a ( S - H / F ) 4 2 3 - 4 
Nü[-]0 -Nü'O (B/M) 185 

-rÒaOQ (S-H/M) 391 
PINOSO - PÒODO (S-H/M) 391 
•no-n-nno (B/M) 192 
KTO - ranno (B/M) 191-2 
rana - ranno (B/M) 192-3 
NTTO - ITilO (B/M) 191 
rann - ra:no (B/M) 191 
nno - ranno (B/M) 193 
«nno-rannn (B/M) 192 
tnre- rvnnn (B/M) 192 
Tina -HTiPD (B/M) 192 
rrnnc - ranno (B/M) 191-3 

KOIO:-N010: (S-H/M) 392 
n m : - n m : (B/M) 196 
N O ^ O : - N A ' P D J ( S - H / M ) 3 9 3 
T N : : - R I : : ( S - H / M ) 3 9 3 
m;-D1 j (B/M) 196 
" N O I : - " « 3 1 ] ( S - H / M ) 3 9 3 
P O I : - r a m : (B/M) 196 
••«nra - ^ n r a ( S - H / M ) 393 
OlQi: - NôBoç (G/M) 299 
sal] - Nônoç (G/M) 300 
C " ] l ] - C " J Q ( S - H / M ) 3 6 3 
T l ] - —113 ( S - H / M ) 3 9 4 
Oinij - NôOoç (G/M) 299 
« - [ - j i n ; ( S - H / M ) 394 
mn:-mra (B/M) 197 
KQH1] - CT] (B/M) 197 
*mn: - prrr ( B / M ) / «":in: ( S - H / M ) 135, 394 

ra:in: - tnin: ( S - H / M ) 394 
•pun: - ra::n ( B / M ) / " m ( S - H / M ) 104, 377 

tran: - raon: (B/M) 197 
rann: - raora (B/M) 197 

]ara-raara (B/M) 197 
- ;an:- ' ;on: (B/M) 198 
n n r a - n r a n (S-H/M) 417 
«Ta ; - «Ta : (S-H/M) 394 
0 " 0 2 " - Neptis (L/M) 335 
3 ' S " - T S " (S-H/M) 395 
n ; p " - Nixdvwg (G/M) 297 
COip": - NbuxQxoç (G/M) 298 
] : - ] :nr (B/M) 138 
0" : - Nouvâç (G/M) 300 
C-; - Nouvaq (G/M) 300 
]C: - Nïaoç 300 
ran:;-- ramra (B/M) 196 
HE; - ns] (S-H/M) 395 
«ns: - ns: (S-H/M) 395 
i s : - i s : (S-H/M) 395 
'«p: - Nixaviop (G/M) 297 

•pa-ip:-Nixôôïinoç (G/M) 298 
PICIpj - Nïxoç (G/M) 299 
"p : - NixavtuQ (G/M) 297 
nip: - NixôXmiç (G/M) 299 
;cp: - Nïxoç (G/M) 299 

- "«On: (S-H/M) 393 
rai:-rai: (B/M) 198 
Tl'J'j - P1Ü:0 (B/M) 189 
tno: -tn:a: (S-H/F> 424 
• sn : - ;n : (B/M) 199 
n™:-HT , : (S-H/M) 395 
T , : - ;n : (B/M) 199 
Tu - ]n: (B/M) 199 
i « : n : ( B / M ) 200 
*p|-i:n;-^:n: (B/M) 200 
Kpn; - Natakos (P/M) 353 

«ne - «no (S-H/M) 396 
« i n o - «HOC (S-H/M) 396 

- K'QOC (S-H/M) 396 
- -N::O (S-H/M) 397 

010010 - 2ù|4iaxoç (G/M) 307 
K 1 0 0 - 2TC(ÔLËÎIÇ ( G / M ) 3 0 6 
•"KO'C - ]li?0£J (B/M) 220 
ia-0 - •pUOiD (B/M) 222-3 
•0"0 (B/M) 224 
"IS'O - ]1D"S (S-H/M) 405 
Nip-0 - «ip'O (S-H/M) 397 
KTC - KTC (S-H/M) 397 
0000 - TOC (B/M) 213 
:iao - (B/M) 222 
]100 -] iuaa (B/M) 226 
]1,L>00 - lenéXioç (G/M) 450 
f ] C - r p r (B/M) 155,157 
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- , S C - K H S C ( S - H / M ) 3 9 7 
K ~ I E C - B I S C ( S - H / M ) 3 9 7 
n n c - r r a ( b / F ) 2 5 4 
• r c - T I C ( S - H / M ) 3 9 8 
K a i C - t C Q I C ( S - H / M ) 3 9 8 
' P K ' T I C - ^ s n n c ( S - H / M ) 3 9 8 

^ K i ? - ^ O C ( B / M ) 1 7 7 
( B / M ) 2 0 1 

— I 2 D - - 1 1 V ( B / M ) 2 0 1 
b y j - V Ò ì V ( S - H / M ) 3 9 8 
K ^ i ? - ( S - H / M ) 3 9 8 
" " i i ? - " - V ( S - H / M ) 3 9 9 
^ • n i ; - ^ - n i ? ( B / M ) 2 0 1 
K T ' , i ? - N T I ? ( B / M ) 2 0 1 
''V - "V ( S - H / M ) 3 9 9 
" i ) - p o c ? ( B / M ) 2 2 6 
m u ? - n " i i ? ( S - H / M ) 3 9 9 

T i ? - ~ ' ~ ) i i ? ( B / M ) 2 0 2 
k t : ? - K T : ? ( B / M ) 2 0 1 
T T Ì ? - I T T Ì ? ( B / M ) 2 0 2 
r j i c i ; p i a i ? ( S - H / M ) 3 9 9 

- N " n ( S - H / M ) 3 8 0 
n C i ? - " C i ? ( S - H / M ) 4 0 0 

- 7 T 2 X ( S - H / M ) 4 0 0 
" t C C i ? ( S - H / M ) 4 0 0 

- ' K C 1 ? : ? ( S - H / M ) 4 0 0 
' " / i ? - ( B / M ) 2 0 3 
" C i ? - " E I ? ( S - H / M ) 2 0 3 , 4 5 0 
C l C i ? - C T ^ i ? ( B / M ) 2 0 3 
m e : ; - m c : ; ( S - H / F ) 4 2 5 
" O C i ? - " O C i ? ( S - H / M ) 4 0 1 
^ ì ^ a ì ? - ^ S I ? ( S - H / M ) 4 0 1 
K ' n p i ? - C p i ? ( B / M ) 2 0 3 
p r a p s ? - C p i ? ( B / M ) 2 0 3 
m p r - m p a ( B / M ) 2 0 3 
K T p i ? - m p < ? ( B / M ) 2 0 3 
C ^ - p i ? - A q u i l a ( L / M ) 3 2 7 
C p i ? - C ? p i ? ( B / M ) 2 0 4 
P T k j p i ? - ü p i J ( B / M ) 2 0 4 
K T T U ? - K C P U ? ( S - H / M ) 4 0 1 
C — I J J - D ' i l : ( S - H / M ) 4 0 1 
p < ? - p i ? ( S - H / M ) 4 0 1 
Ì Ò O U J - K ' x n t f ( S - H / M ) 4 0 2 
' m i ? - " i T U ! ( S - H / M ) 4 0 2 
¡ T £ ? i ? - 7]"\DV ( B / M ) 2 0 4 

" H S - P T 1 D ( B / M ) 2 0 5 
m n s - m i s ( B / M ) 2 0 5 
h t u i s - n T < ? i s ( s - h / m ) 4 0 2 
C t Ò n i E - n e i O ô X a o ç ( G / M ) 3 0 3 

" t S - P a z a t a s ( P / M - F ) 3 5 3 , 3 5 6 
' T a s - m a s ( S - H / M ) 4 0 2 
' a s - " Q S ( S - H / M ) 4 0 2 
¡ n a s - n é x Q D ç ( G / M ) 3 0 3 

p a s - n é i Q u ç ( G / M ) 3 0 3 
' U K ' S - ' D N ' S ( S - H / M ) 4 0 3 
n a ' s - n a ' Q ( S - H / M ) 4 0 3 
C I B ' S - n é x Q D ç ( G / M ) 3 0 3 
« ' P - B - P l ' ^ Q ( B / M ) 2 0 5 
c n r s - c m s ( B / M ) 2 0 6 
P I T H ' S - P I T I T S ( S - H / M ) 4 5 1 
P ' S - p ' S ( S - H / M ) 4 0 3 
C C C E - P a x e u s ( L / M ) 3 3 6 
K ' a ' P S - H ' a ' P S ( B / M ) 2 0 5 
P T ^ S - P I ' ^ S ( B / M ) 2 0 5 
m ' b s - n ô X e n o ç ( G / M ) 3 0 4 
1 ^ 2 - P a l a k h o s ( P / M ) 3 5 3 
H ' ^ S - P l ' b ^ S ( B / M ) 2 0 5 
O B * 7 S - « D & u n i o ç ( G / M ) 3 1 0 
N m S - navÔEÛuv ( G / M ) 4 5 0 
• m a - c m s ( B / M ) 2 0 6 
c m s - c m s ( B / M ) 2 0 6 , 4 4 9 
m a ] s - n a v O i i Q a ç ( G / M ) 3 0 1 
^ N ' j S - ^ K I J E ( B / M ) 2 0 5 
' K p j S - ' N p ; s ( S - H / M ) 4 0 3 
N C ' C S - « C C S ( S - H / M ) 4 0 4 
C E E - n à j r a o ç ( G / M ) 3 0 2 
C B S - n à j i n o ç ( G / M ) 3 0 1 - 2 
] T " H S - n à Q Ô o ç ( G / M ) 3 0 2 
K ' r n s - n ' n n s ( S - H / M ) 4 0 4 
n - m s - n - n - s ( S - H / M ) 4 0 4 
S a i S - P a r t e h ( P / M ) 3 5 3 
R T 1 S - K T 1 S ( B / M ) 2 0 7 
P I ü ' I S - H ü ' I S ( S - H / M ) 4 0 4 

- E i J t p Q Ô v i o ç ( G / M ) 2 8 0 
- p S - " p S ( B / M ) 2 0 8 
p i T i n E - n n n s ( S - h / M ) 4 0 4 
- n n s - p r n n s ( B / M ) 2 0 8 
n ' n n s - n ' n n s ( B / M ) 2 0 8 

N ' C S - K ' 3 ^ ( B / M ) 2 0 8 
P 1 Ü - S a d a i n ( P / F ) 3 5 6 
p r r a - p n i s ( B / M ) 2 0 8 

- S a d a i n ( P / F ) 3 5 6 
t r p m s - r r p m i ( B / M ) 2 0 9 

- ( S - H / M ) 4 0 4 
K T Ì ! - K T * ( S - H / M ) 4 0 5 

- " T ^ ( S - H / M ) 4 0 5 
- ] 1 E ' ^ ( S - H / M ) 4 0 5 

n o c n - n ^ - n o c n - r c r : * ( S - h / m ) 4 0 5 
- Î I E ' ^ ( S - H / M ) 4 0 5 
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ras* - HjQ^ (S-H/F) 425 
nB--K - HS""« (S-H/M) 405 

'PQinp - *7t313p (S-H/M) 406 
'3p - "3p (S-H/M) 406 
"03p - -Komp (S-H/M) 406 
]03p - K03'p (S-H/M) 406 
3ip - mpü (B/M) 203 
'Komp - 'Komp (S-H/M) 406 
p m p - 'K03ip (S-H/M) 407 
"Rtzmp - -«E?"np (S-H/M) 407 
tWIp - Kotvog (G/M) 292 
•oip - K-O-OD (S-H/M) 404 
•'KOSip - -«031p (S-H/M) 406 
Ktznip - 'Kü-np (S-H/M) 407 
•Wl lp - W l i p (S-H/M) 407 
KrmtDp - |"ap (S-H/M) 407 
]"ap -]-t3p (S-H/M) 407 
K03"p - KEn-p (S-H/M) 406 
'D-p - 'D-p (S-H/M) 407 
KOO'p - « a c p (S-H/M) 408 
^ p - KS'p (S-H/M) 408 
KS"? - (S-H/M) 408 
0137p - KXeoitäg (G/M) 291 
]l*7p - KdUcüv (G/M) 290 
1217p - Kteoutäg (G/M) 291 
^ P - m^'pp (S-H/M) 408 
rrnnp - rrrrap (S-H/F) 425 
NÜQp - KSDp (S-H/M) 408 
-limp - Kamsar (P/M) 351 
"Dp - "]p (S-H/M) 409 
KQlOip - «niQip (S-H/M) 409 
OTUp - Cunerius (L/M) 329 
D"l]p - Cunerius (L/M) 329 
«Dp - Kasais (P/M) 352 
KSp - tüS"p (S-H/M) 408 
«13p - *nsp (S-H/M) 409 
K3^p - tO^p (S-H/M) 409 
mK~lp - Cererius (L/M) 329 

t m p - m n p (S-H/M) 410 
* 6 n p - K^np (S-H/M) 410 
n m p - n r n p (S-H/M) 410 
n , -ip - Kugia (G/F) 321 
T i p - T p (S-H/M) 410 
r m p - T i p (S-H/M) 410 
«D~lp - Karsas (P/M) 351 
|QD~lp - |Q0~lp (S-H/M) 411 
Opip - Keoxog (G/M) 293 
t o n p - o i m p (S-H/M) 4i i 
o n n p - o n n p (S-H/M) 411 
onnp - o n n p (S-H/M) 411 

Orthographical Index 

p i m - p i N " ! (B/M) 209 
(S-H/M) 411,451 

l « [ - P - t a n (S-H/M) 411 
H31 - « 3 1 (S-H/M) 411-2 
-3-1 - « 3 1 (S-H/M) 411 
]'3n - piK~l (B/M) 209 
¡31 - « 3 1 (S-H/M) 412 
np31 - Hp3"l (B/F) 248 
311 - p i t n (B/M) 209 
p n - p i t n ( B / M ) 209 
«|311 - p i t n (B/M) 209 
'PDll - ^311 (S-H/M) 412 
Ci;Q 11 - Romanus (L/M) 338 

jrn - f u n (S-H/M) 412 
m (B/F) 248 

"KB'n - W l (S-H/M) 412 
no"n - n o m (S-H/M) 412 
«rn - anno (S-H/F) 423 

* 7 I K B ( B / M ) 211,449 
bxu-b ISO (B/M) 211 
C330 - E 3 0 (S-H/M) 413 
13D - "30 (B/M) 213 
T30 - - 3 0 (B/M) 213 
8]30 - «130 (B/M) 213 
TI353 - TQCD (B/M) 213 
]V3jO -]1,33E} (S-H/M) 413 
mo - mo (S-H/M) 413 
"'DO - "blO (S-H/M) 413 
'«DID - ^ l O (B/M) 214 
ITIO - iJOim (B/M) 129 
]010 - mora (S-H/F) 426 
moio - moio (S-H/F) 451 
1STO -1E3TO (S-H/M) 413 
nDO - r m o (S-H/M) 414 

- ^ 0 0 (S-H/M) 414 
«'TO -K*TO (S-H/M) 414 
nV-0 - n'p'O (S-H/F) 426 
"•"O - ^«IQO (B/M) 216 
m]30-n ' ]DO (B/M) 214 
01*70 - Cl'PO (B/F) 249-50 
DlVO- Cl'PO (B/F) 249-51 
HQlbO - mQ70 (B/M) 214 
•¡V^Ol̂ O -'TKQ^O (S-H/F) 426-7 
p^O - Dl^O (B/F) 249 
'D^O (S-H/M) 415 
nbo - Dl^O (B/F) 250 
C^O - Cl'PO (B/F) 249-50 
mn^o - maSo (B/M) 214 
mo^o - ¡ r ^ o (S-H/F) 427 
a m ^ - j r f f i ^ (S-H/F) 426 
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lüO1^ - p'KO t̂D (S-H/F) 426 
- ]T^a'?e> (S-H/F) 427 

'KO t̂D - jVim'TO (S-H/F) 426 
T ^ I D - p-SD îO (S-H/F) 427 
P'SD^S - p^O^Ü (S-H/F) 426-7 
I^Q^ü - (S-H/F) 427 
j ^ r^ü - p'SQ^ej (S-H/F) 427 

- p^O^CD (S-H/F) 426 
n ' p ^ ü - n ' p ^ (S-H/M) 415 
Oü - pUÜGJ (B/M) 226 
"KOtZ? - ^KIOö (B/M) 215-6 
n[-]aa --m>Dtö (B/M) 236 
*rtm2 - *7tm0 (B/M) 215 
•PKIQÜ - (B/M) 215-6 
paîô - (B/M) 221-3 
p|-]QÜ -pUC© (B/M) 224 
¿JlQti) - UTC? (B/M) 217 
]UTC?-pUnE? (B/M) 222 
tüpTC? - KpTC? (S-H/M) 415 
"DtD -btfTC? (B/M) 216 
K̂ OD - (B/M) 218 
r t e o - r ò a o (B/M) 218 
jOC?-pUQE? (B/M) 226 
]l-]QE? - pUQE? (B/M) 224 
UQC? - pUQE? (B/M) 223, 225-6 
*?t«JDÜ-^tWüC (B/M) 177 
HUOL? - TUQtD (B/M) 236 
piUDE? - pUDE? 223 
31UOÜ - pUQE? (B/M) 223 
pUQC? - pUDE? (B/M) 218-26 

- pUCE? (B/M) 223 
rTUQE? - TUOE? (B/M) 235-6 
jUOE! - (B/M) 222 
][-]i?ntO - punto (B/M) 225 
put-lta -pUOE? (B/M) 225 
TSC? - TSE? (S-H/M) 415 
«TSE? - mstZJ (B/F) 254 

ITVSE? - mSE? (B/F) 254 
n]DE? -H]SE? (S-H/M) 415 
-0t!) - mSE? (B/F) 254 
KTipE? - KTipE? (S-H/M) 415 
ntö - ntD (B/M) 236 
mt!? - H ID (B/F) 451 

CICITIKn - 0EÔÔOTOÇ (B/M) 285 
OTOITIKn - ©eoôôoloç (G/M) 285 
O^'SIKH - ©EÔqpiÀoç (G/M) 287 
tOI - ©ctôôaîoç (G/M) 283 
^ m - ©aôôatoç (G/M) 283 
P"cnn - ©eôôotoç (G/M) 285 

n - ©aôôcùoç (G/M) 283 
m o i n - r n o i r i (S-H/M) 416 
n n n - ©aôôaioç (G/M) 283 
DHin - ©eôôwçoç (G/M) 286 
O-nn - ©eôôcoqoç (G/M) 286 
OTimn - ©eôôcuqoç (G/M) 286 
W i n - W T I (S-H/M) 416 
nain - nain (S-H/M) 416 
«nnn - nn-nn (S-H/M) 416 
w n n - mnn (B/M) 237 
wnn - mnn (B/M) 237 
DnniR'il - ©EÔÔœgoç (G/M) 286 
«DTi -KQTI (B/M) 238 
'a-n - «a-n (B/M) 238 
CIOTTI - ©Eoôôaioç (G/M) 285 
CITlTTi - ©EÔÔCUQOÇ (G/M) 287 

- ntoXe^aîoç (G/M) 304 
mmn - mmn (S-H/M) 417 
p p n - ],p]n (S-H/F) 429 
rpsn - ©EoqÄci (G/F) 319 
Olbsn - 0eô<piXoç (G/M) 288 
P"-nn - Tiridates (P/M) 354 
OST - ©qéjiioç (G/M) 288 
non -rran (S-H/M) 417 

(^j^JaJo - Teaiaç (S-G/M) 432 

- Aua|iaç (S-G/M) 433 

- mm" (B/M) i n 

ic Alphabet 

là^Jâ - KXeonàç (G/M) 291 

ouSì) - Rufus (L/M) 338 

gJluj - rrn'xj (B/M) 214 
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Abaskantus - 'Aßaaxcxvxos (G/M) 257 
Abba- (S-H/M) 357-8, 450 
Abdi - , -DJJ (B/M) 201 
Abiah - rrnt* (B/M) 59 
Abiathar - " i m a (B/M) 59 
Abietes - A ß u ^ (S-G/M) 430 
Abigael (B/F) 239 
Abin - p « (S-H/M) 359 
Abior - "IHON (S-H/M) 358-9 
A b i q a - n p " 3 « (S-H/M) 359 
Abnaya - (S-H/M) 359 
Abraham - •¡"[""•K (B/M) 59-60 
Abshalom - C l a r a s (B/M) 60-1 
Acme - 'Axnf| (G/F) 313 
Adai - " I i : (S-H/M) 399 
Adi - H S (S-H/M) 360 
Admon - ¡ i m « (S-H/M) 360 
Aeneas - Aîveiaç (G/M) 257 
A fluì - ^ S U (S/H/M) 401 
Africana (L/F) 342 
Africanus (L/M) 325 
Agathe - 'AyàGri (G/F) 313 
Agra - «"OR (S-H/M) 359 
Agrippa (L/M) 325-6 
Ahab-nKTO (B/M) 61 
Ahi - TIS (B/M) 61-2, 449 
Ahiah - n -n« (B/M) 62 
Ahmai - "Qn« (S-H/M) 360-1 
Aiala - « y « (S-H/M) 361 
Aianus - Alocvôç (G/M) 257 
Akhaia - ¡TOI; (S-H/M) 400 
Akhnai - "KDJ) (S-H/M) 400 
Akos - p p H (B/M) 89 
A l c i m u s - "AX.JCI|XOÇ (G/M) 261 
Alcius - 'AÀxLoç (G/M) 261 
A l i ' o - i r ^ (S-H/M) 400 
Alubai - "Kai^iJ (S-H/M) 400 
Alexander - 'Ata^ctvÔQOç (G/M) 258-60 
Alexandra - 'AXe^avòga (G/F) 313-4 
Aleximachos - 'A^e^ijxaxoç (G/M) 260-1 
Amarantus - 'A[ictQavxoç (G/M) 261 

Amasis (P/M) 346 
Ambrosius -'A^ißgoaioc; (G/M) 261 
A m i - " 0 i ; (S-H/M) 401,450 
Aminias - 'Afxiviaç (G/M) 261 
Amnes - 'A^v i i ç (G/M) 261-2 
Amphiklus - "A|xqpixXoç (G/M) 262 
Amram - CIQ^ (B/M) 203 
Amrat - (S-H/F) 425 
Amyntas - 'A|xùvxac; (G/M) 262 
Andreas - 'AVÔQÉOÇ (G/M) 262-3 
Andromachus - 'AvÔQÔ|xaxoç (G/M) 263 
Andron icus - 'AVÔQÔVIXOÇ ( G / M ) 263 
Anemo (L/M) 326 
A n i - " J « (S-H/M) 361-2 
Annab - Avvaß (S-G/M) 430 
Annianus (L/M) 326-7 
Antas - 'AVTÔÇ (G/M) 263 
Anthony (L/M) 327 
Anthylus - 'AvBi'Àoç (G/M) 263 
Antibelus - 'AvtifSriXoç (G/M) 263 
Antigona - ' Avxiyóvct (G/F) 314 
Antigonus - 'Avxiyovoç (G/M) 263-4 
Antiochus - 'Avxioxoç (G/M) 264 
Antipatrus - 'AVXÎJICXXQOÇ (G/M) 264-5 
Antiphilus - 'AvxûpiAoç (G/M) 266 
Antyllus - 'AvxûUoç (G/M) 266 
Aphrodisias - 'Aippoôtaicxç (G/M) 269 
Apollogenes - 'AjioWajyévriç (G/M) 266 
Apol lon ius - 'AJIOXXCÛVIOÇ ( G / M ) 266 
Appia (L/F) 342 
Appius (L/M) 327 
Aqash-£?pu (B/M) 204 
Aqub - m p u (B/M) 203-4 
Aquila (L/M) 327-8 
Arakh - ~pi5 (S-H/M) 401-2 
Arati - THU (S-H/M) 402 
Archelaus - 'Açxé^aoç (G/M) 268 
Ardalus - "Açôakoç (G/M) 266 
Ari - (S-H/M) 363 
A r i s - O n a (S-H/M) 401 
Aris teus - 'AQIOXEIIÇ (G/M) 266 
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Aristobule -'AQIOTOPOI)XT) (G/F) 314 
Aristobulus - 'AQIOTÓ|3OVXOC; (G/ 

M) 266-7 
Ariston - 'AQÌOTCOV (G/M) 267-8 
Arius - "Agiog (G/M) 266 
Arsala - iòo- iy (S-H/M) 402 
Arsam (P/M) 346 
Arsinoe - 'AQCRVÓT] (G/F) 314 
Artemon - sADTé|iojv (G/M) 268 
Aruba - K3TII} (S-H/M) 401 
Arza - WIK (S-H/M) 362 
Asayah - rr©i) (B/M) 204-5 
Asenas - Aor)vag (S-G/M) 431 
Askalas - Aoxcdag (S-G/M) 431 
Asmai - "QDU (S-H/M) 401 
Asna (P/M) 346 
Asterius - 'Aoiégiog (G/M) 269 
Athenagoras - 'AOTjvuyÓQag (G/M) 257 
Athrongaios - AOgoyyaiog (S-G/M) 430 
Atuf-eyiBJJ (S-H/M) 399 
Auge - Axiyfi (G/F) 314 
Aurelius (L/M) 328 
Avi - 'II? (S-H/M) 399 
Aybo - 1 3 " « (S-H/F) 418 
Azariah - m U ) (B/M) 202 

Ba'ya - ¡TJn (S-H/M) 364-5 
Babatha - KPI33 (S-H/F) 419 
Babeli - ^ 3 3 (S-H/M) 362 
Babi - "33 (B/M) 80,449 
Bagabag (P/M) 347 
Bagadates (P/M) 347 
Bagoas (P/M) 347 
Bakerus - Baxeoog (S-G/M) 431 
Balsame - BaXaónri (G/F) 315-6 
Baruch - -]T13 (B/M) 84 
Basama - KOB33 (S-H/M) 365 
Bathullus - BóGuMog (G/M) 269 
Batih - mD3 (S-H/M) 363 
Batira - iOTQ (S-H/M) 365 
Bela - rÒ3 (S-H/M) 450 
Bela'a - ni>73 (S-H/M) 364 
Ben Gaber - "DJ-p (B/M) 81 
Benaiah - iT]3 (B/M) 81-2 
Benjamin - | , a , ] 3 (B/M) 82-3, 449 
Berenice - BEQEVÌXT| (G/F) 315-6 
Berenicianus - Bepeviiciavóg (G/M) 269 
Beroqa - Np1"l3 (S-H/M) 365 
Beruriah - iT"TTI3 (S-H/F) 419 
Beryllus - Br)Qi)Uog (G/M) 269 
Besai - ' 0 3 (S-H/M) 83-4 

Bilga - n: i73 (B/M) 80-1 
Blastos - BXàatoç (G/M) 269 
Boanerges - Bocwiçyeç (S-G/M) 431 
Boethus - BoriGóg (G/M) 269-70 
Borkius - BoQjttog (S-H/M) 432 
Botnit - n-]£33 (S-H/M) 363-4 
Buhéis (P/M) 347 
Bukhri - ,_D13 (S-H/M) 362-3 
Buneim - D"313 (S-H/M) 363 
Butes (P/M) 348 

Cairus - Kaìpog (G/M) 290 
Caleb - 3 ^ 3 (B/M) 182 
Callaius - KaUuìog (G/M) 290 
Capellus (L/M) 328 
Carpia - Kagjtia (G/F) 320 
Carinus (L/M) 328 
Carus (L/M) 328 
C a s t o r - KÓOTCOQ ( G / M ) 2 9 0 - 1 
Castus (L/M) 328-9 
Catana - Katava (S-G/F) 443 
Cathlas - KaOkig (S-G/M) 435-6 
Cenedaius - Keveôaioç (S-G/M) 436 
Cephallion - KecpaXícüv (G/M) 291 
Cephas - KS-p (S-H/M) 408 
Cererius (L/M) 329 
Cerinthus - KrípivOog (G/M) 291 
Chabrias - Xaßgicxg (G/M) 311 
Chaireas - Xuioéag (G/M) 311 
Chares - Xágrig (G/M) 311-2 
Chobares (P/M) 348 
Chresimus - XQr|oi(iog (G/M) 312 
Chuzas - Xout,ag (S-G/M) 441 
Cimber (L/M) 329 
Claudia (L/F) 342 
Claudius (L/M) 329 
C l e i t u s - KXELTOÇ ( G / M ) 2 9 1 
Cleopas - Kteorcòg (G/M) 291 
Cleopatra - KXeojrúxoa (G/M) 320 
Clusoth - KXauocoG (S-G/M) 436 
Coinus - Kotvog (G/M) 292 
Comaise - Ko[iutar| (G/F) 320-1 
Compsus - KonijJÓg (G/M) 292 
Corainnus - Kogiavvog (G/M) 292-3 
Corinthus - KógivOog (G/M) 293 
Cornelius (L/M) 329 
Cosmus - Kóonog (G/M) 293 
Costobarus - Kootoßapog (S-G/M) 436 
Cottala (L/F) 342 
C r a t o n - KQÓTCOV ( G / M ) 2 9 3 
Crispina (L/F) 342-3 
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Crispus (L/M) 329 
Crocus - K q ô x o ç (G/M) 293 
Cunerius (L/M) 329-30 
Cyprus - Kù j i qoç (G/F) 321 
Cypselus - Kiit|)eXoç (G/M) 293 
Cyria - K l igia (G/F) 321 
Cyrilla - K i i g i U a (G/F) 321 
Cyrthas - K v e 9 a ç (S-G/M) 437 
Cyrtos - K u q t ô ç (S-G/M) 437 

Daci (P/M) 348 
Dahabai - TOI (S-H/M) 371 
Daliah - ¡ T ^ l (B/M) 87 
Dama - SOT (B/M) 372-3 
Damali - ' b ù i (S-H/M) 373 
Damnaius - Aâ|rvciioç (G/M) 271 
Damon - A à ^ w v (G/M) 271 
Daniel - (B/M) 87 
Daqana - H]pn (S-H/M) 373 
Darius (P/M) 348 
Daroma - l « m (S-H/M) 373 
Datis (P/M) 349 
David - m (B/M) 87 
Deborah - m m (B/M) 240 
Deiphi - -Q-T (S-H/M) 372 
Demarchia - Ar|(xaQxia (G/F) 316 
Demetrius - Ar)nr|TQioç (G/M) 271 
Diadochus - A iàôoxoç (G/M) 271-2 
Didymus - Aiôv^ioç (G/M) 272 
Digaius - Aiytnoç (S-G/M) 433 
D i l g a i - ' t O ^ - l (S-H/M) 372 
Dinai - ' W l (S-H/M) 372 
Diodorus - A iôôcuqoç (G/M) 272 
Diodotus - Aiôôoxoç (G/M) 272 
Diogenes - Aioyévr|ç (G/M) 272 
Dionysius - Aiovi ioioç (G/M) 272-3 
Dionytas - Aiovuxâç (G/M) 273 
Diophantus - Aiôcpavxoç (G/M) 273 
Dioscorus - A i ô o x o q o ç (G/M) 273 
Doeg - (B/M) 86_ 

Dolai - " ^ H (S-H/M) 371 
Doles (L/M) 330 
Domitia (L/F) 343 
Dordaya - m i l (S-H/M) 371 
Doris - Awgiç (G/F) 316-7 
Dorkas - Aoqxccç (G/F) 316 
Dormasqit - JTpOQ-in (S-H/M) 371 
Dorothea - AœQoGéa (G/F) 317 
Dorotheus - AcdqôOsoç (G/M) 276 
Dorymenes - AoQU(iévr]ç (G/M) 273 
Dosis - Aœcàç (G/F) 317 

Dositheus - AooiBeoç (G/M) 373-6, 450 
Drosai - ' « D I T (S-H/M) 373 
Drusilla (L/F) 343 
Drusus (L/M) 330 
D u s h a i - W n (S-H/M) 372 
Dysmas - Auonaç (S-G/M) 433 

Ebion - Eßicov (S-G/M) 433 
Egla - K ^ U (S-H/M) 399 
Eiras - Eîqqç (G/F) 277-8 
Eirenaius - EÎQT)vaioç (G/M) 277 
Elasah - nOJJ1?« (B/M) 79 
Eleazar - "TO^K (B/M) 65-79 
E l e m - C b s (S-H/M) 361 
Elhanan - (B/M) 62-3 
Eli - (B/M) 203 
Elijah - V r ^ K (B/M) 63 
Elisha - VÜ-bVt ( B M ) 63-4, addendum 
Elisheba - m t ^ t C (B/F) 239-40 
Elix - "EXiÇ (G/M) 277 
Elnathan - j n ^ N (B/M) 64-5 
Elpis - 'EXjxîç (G/F) 318 
Elyashib - rrtZTbtf (B/M) 63 
Elyoeini - T U T ^ H (B/M) 63 
Endemias - 'Evôe^ùaç (G/M) 277 
Enoch - " [ I T I (B/M) 98 
Ephaius - Hcpcaoç (S-G/M) 434 
Ephraim - C I S K (B/M) 80 
Epimeles -'Ejti|iëXiîc; (G/M) 450 
Epictetus - 'Ejxbcxr|xoq (G/M) 277 
Eros - "Eqwç (G/M) 277-8 
Erotarion - 'Equjxóq iov (G/F) 318 
Esther - i nOK (B/F) 239-40 
Euagoras - Evayogaç (G/M) 278 
Eudomus - Eùôô^ioç (G/M) 278 
Eunomus - Eûvo^oç (G/M) 278 
Euodus - Eûoôoç (G/M) 278-9 
Euphronius - EixpQÔvioç (G/M) 280-1 
Eupolemus - Etjjxô^ehoç (G/M) 279 
Eutelion - Exite^iiuv (G/M) 279 
Eutolmus - E û x o ^ o ç (G/M) 279-80 
Eutonius - Etixôvioç (G/M) 280 
Eutrapelus - EiixQanéXoç (G/M) 280 
Euxa - EiiÇà (G/M) 278 
Ezekiel - ^Np ï ïT (B/M) 170 
Ezra - « " T O (B/M) 201 

Fortunatus (L/M) 330 
Fulvia (L/F) 343 
Fulvius (L/M) 330 
Furinius (L/M) 330 
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Gabinus (L/M) 331 
Gadatas (P/M) 349 
Gadguda - K T i m (S-H/M) 366 
Gadia - (S-H/M) 366 
Gadish - (S-H/M) 367 
Gaius (L/M) 331 
Galaisles - rcdaioiriç (G/M) 270 
Galgula - (S-H/M) 369 
Gamaliel - ^ K ^ O : (B/M) 85 
Gani - "3 (S-H/M) 369-70 
Garis - C"I3 (S-H/M) 370 
Garmo - ICX (S-H/M) 370 
Gazo - r a i > (S-G/M) 432 
Gebiha - KITH: (S-H/M) 366 
Gedida - K T n : (S-H/M) 367 
Gelustra - «1120^3 (S-H/M) 369 
Gemellus (L/M) 332 
Germanus (L/M) 332 
Gerida - « T i ; (S-H/M) 370 
Geron - TéQiuv (G/M) 270 
Geskhada - r^o/a.òav (S-G/M) 432 
Gestas - Tecrraç (S-G/M) 432 
Gira - KT3 (S-H/M) 368-9 
Gobares (P/M) 349 
Gobta - K ra i : (S-H/M) 367 
Godamus - Twôc^ioç (S-G/M) 433 
Gode'a - i m : (S-G/M) 367 
Goliath - r r t ; (B/M) 84 
Gorgos - rÔQyoç (G/M) 271 
Gorthaios - rogOaioç (S-G/M) 433 
Grapa - HQi: (S-H/M) 370-1 
Grapte - rgouttri (G/F) 316 
Gratas (L/F) 332 
Grogarot - m i l l l j (S-H/M) 370 
Guft! (P/M) 349 

Guria - « "TO (S-H/M-F) 367-8, 420 
Gyges - rùyr|ç (G/M) 271 

Ha-Agi - "3Ü¡7 (App/M) 446 
Ha-Afun - "IDKH (App/M) 445 
Ha-Amqi - "paOT (App/M) 446-7 
Ha-Galili - ' T ^ n (App/M) 445 
Ha-Gardian - ] « " T i : n (App/M) 445 
Ha-Gidem - CT3H (App/M) 445 
Ha-Ha - KH-Kn (App/M) 373 
Ha-Hote f -^Q inn (App/M) 445 
Ha-Nadud - lH3n (App/M) 445-6 
Ha-Nahtum - CHn3H (App/M) 446 
Ha-Nasan - p03n (App/M) 446 
Ha-Nazuf - ¿pí3n (App/M) 446 
Ha-Qanah - H3pn (App/M) 447 

Ha -Qarn i - ' j i pn (App/M) 447 
Ha-Qasab-D^pn (App/M) 447 
Ha-Rashan - j i m n (App/M) 447 
Ha-Sagan - ]30n (App/M) 446 
Ha-Sayar - T2¿n (App/M) 447 
Ha-Sharaq - piET! (App/M) 448 
Ha-Shiloni - ¡̂bCDn (App/M) 447-8 
Habub - n a n (S-H/M) 375-6 
Hadad - TIPI (B/M) 94 
Hadrius (L/M) 332 
Hadu - H n (S-H/M) 367 
Hagaba - K33n (B/M) 93 
Hagai - '3n (B/M) 93-4 
Hagira - ¡TT3n (S-H/M) 376 
Hakhiliah - I T ^ n (B/M) 97-8 
Hakhinai - "K j ^n (S-H/M) 381 
Halafta - Nns^n (S-H/M) 382-3 
Halfai - "Q^n (S-H/M) 381-2 
Halifa - KD-bn (S-H/M) 381 
Halnisi-"D'3bn (S-H/M) 381 
Hama - ^nn (S-H/M) 383,450 
Hanamel - *?K03n (B/M) 98 
Hanan - ]3n (B/M) 99-103, 450 
Hananel - *7K33n (B/M) 102-3 
Hananiah - m3n (B/M) 103-8 
Hanibaal - Avvißag (S-G/M) 430 
Hanilai- "^ "n (S-H/M) 384 
Hannah - H3n (B/F) 240-1 
Harasha - KCnn (B/M) 109 
Harqaq - p p i n (S-H/M) 385 
Harsom - ClDin (S-H/M) 385 
Hashub - man (B/M) 109 
Hasma-KQOn (S-H/M) 384 
Hasmonai - "WlOtOn (S-H/M) 385 
Halla - Kbcon (S-H/M) 380 
Hazaretes (P/M) 349-50 
Hedea - 'Höetcx (G/F) 318 
Hegesippus - 'Hyr|oiJtJioç (G/M) 282 
Helene - 'EXévr] (G/F) 317-8 
Helkiah - rrp^n (B/M) 97-8 
Heras - 'Hgâç (G/F) 318-9 
Herod - 'Hqùô t î ç (G/M) 282-3 
Herodias - 'HqûJôuxç (G/F) 319 
Hermione - 'Eq j i i ó v t ] (G/F) 318 
Hesron - (B/M) 108-9 
Hezekiah - r rpm (B/M) 95-7 
Hezir - T m (B/M) 95 
Hidqa - « p n n (S-H/M) 376 
Hillel - V i n (B/M) 88-9 
Hisdai - HOn (S-H/M) 384 
Hita - n o n (S-H/M) 380 
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Hiyya - (S-H/M) 380-1 
Hofnim - D-iSn (S-H/M) 384 
Holiqopri - " - ß i p ^ m (S-H/M) 276-7 
Honi - - ; in (S-H/M) 377-9, 450 
Hora - "Qqoc (G/F) 324 
Horan - jTin (S-H/M) 379-80 
Hornit - ITj-in (S-H/M) 3 8 4 - 5 
Hosea - tftöin (B/M) 379 
Hospit - n ' D ^ i n (S-H/M) 379 
H u r - T i n (B/M) 9 4 - 5 
Hyrcanus (P/M) 350-1 

Iatrine - 'IaxQivr] (G/F) 320 
Iazidaius - Ia^ei.6ai,oc; (S-G/M) 4 3 4 - 5 
Ide - 1ÖT| (G/F) 320 
Imma - KON (S-H/F) 4 1 8 - 9 , 4 5 1 
Iotape - IcuTciJir] (S-G/F) 443 
Iphigenia - 'IcpLYEveia (G/F) 320 
Irakus - Igaxoc; (S-G/M) 435 
Isa - nO'iJ (S-H/M) 400 
Isaac - p n ^ ' (B/M) 174-5 
Isaelus - Ioat]Xo5 (S-G/M) 435 
Isaiah - TUCT (B/M) 180-1 
Iscariot - IoxaQicüO (S-G/M) 435 
Ishmael - ^¿JOCT (B/M) 177-81 
I s i o n - ' I o i t o v (G/M) 290 
Istomachus - 'IoTÖ|iaxo5 (G/M) 290 
Izates (P/M) 351 

Jacob - ü p y (B/M) 171-4 
Jason - 'Idotov (G/M) 288-90, 450 
Jeremiah - T O T (B/M) 179 
Joanna - T T ' (S-H/F) 420-1 
Jonathan - ]rüV (B/M) 144-50 
Joseph - e p r (B/M) 150-68, 449 
Joshua - UÜ1T (B/M) 126-33, 449 
Josiah - T W (B/M) 112 
Jucundus (L/M) 332 
Judah - T 1 1 T (B/M) 112-25, 449 
Judith - m i T (B/M) 241-2 
Julia (L/M) 3 4 3 - 4 
Julius (L/M) 332-3 
Justus (L/M) 333 

Kablin - (S-H/M) 386 
Kahana - (S-H/M) 386 
Kalatha - K r t o (S-H/F) 422 
Kallon - KdUiov (G/M) 290 
Kamsar (P/M) 351 
Karkemit - T O m D (S-H/F) 422 
Karsas (P/M) 351 

Kasais (P/M) 352 
Kasakos (P/M) 352 
Kenebon - (S-H/M) 387 
K h t h o u s i o n ( S - H / M ) 387 
Kidor - T T ~ (S-H/M) 387 
K i p a r - I S ' D (S-H/M) 387 
Kushi - "CTO (B/M) 181-2 
Kuzba - i O f C (S-H/M) 386 

La 'ana - - (S-H/M) 388 
Lacon - Adxtov (G/M) 293 
Laganias - A a y a v i a ? (S-G/M) 437 
L a q i s h - C r p 1 ? (S-H/M) 388 
Leah - TU*1? (B/F) 242 
Lemko - A e p t o (S-G/M) 437 
Lepius (L/M) 333 
Leon - Aeov (G/M) 294 
Lesbonax - Aeoßwvai; (G/M) 294 
Le'uton - ] i m U L ' (S-H/F) 422 
Levi - (B/M) 182 -5 ,449 
L i k h l u k h i t - n ^ l ^ (S-H/F) 422 
Libanus - Aißavog (G/M) 294 
Logas - Aoydc; (G/M) 294 
Lollianus (L/M) 3 3 3 - 4 
Lucius (L/M) 334 
L u d a - t n f ? (S-H/M) 387-8 
Lydia - Auöiu (G/F) 321-2 
Lysia - Aua iag (G/F) 322 
Lysimachus - A v o i ^ a / o ^ (G/M) 294 

Maaziah - TTiiO (B/M) 190 
Maccabaius - M a x x a ß a i o g (S-G/M) 438 
Madakhos (P/M) 352 
Magassarus - MayaaauQoc; (S-G/M) 438 
Magdalene - Mayöuh iv r i (S-G/F) 4 4 3 - 4 
Mahanaim - C"ünO (S-H/M) 389 
Mähpanäh (P/M) 352 
Major (L/M) 334 
Makhuta - KiTDO (S-H/M) 390 
Malka - n i ^ O (S-H/M) 390-1 
Malthace - MaXOdxi] (G/F) 322 
Mameus - Ma^eiig (G/M) 2 9 4 - 5 
Manaelus - MavariXog (S-G/M) 438 
Manaseh - n ü j O (B/M) 188-90 
Mandronus - MavÖQürvog (G/M) 295 
Mannaius - Mavvaiog (G/M) 295 
Manun - Mctvouv (S-G/M) 438 
Manvaz (P/M) 352-3 
Maqlit - CT^pO (S-H/M) 392 
Mara - n i O / S I O (S-H/M-F) 392, 422-3 , 

450 
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Marcus (L/M) 3 3 4 - 5 
Margalus - MaeyotXoç (S-G/M) 438-9 
Mariam - C"1Q (B/F) 242 -8 
Marinus (L/M) 335 
Marion - Mágiov (G/M) 295, 450 
Maro (L/M) 335 
Martha - S n i Q (S-H/F) 4 2 3 - 4 
Manilla (L/F) 344 
Marsyas - MaQoiiccç (G/M) 295 
M a s a b a l a - r t a O Q (S-H/M) 391 
Matan - ]DQ (S-H/M) 389-90 
M a t a n i a h - r n n O (B/M) 191 
Mattathias - HTiHO (B/M) 191-6 
Megiste - Meyiott) (G/F) 322 
Megoset - PICjC (S-H/M) 389 
M e h a l a l e l ( B / M ) 185 
Mehbai - ' * a n n (S-H/M) 389 
Meir - TKO (S-H/M) 388 
Memel - ^QD (S-H/M) 391 
M e n a h e m - C n ; Q (B/M) 185-8 
Menandrus - Mévavôgoç (G/M) 295 
Menasia - H'CjQ (S-H/M) 391 
Menelaus - MfvéXaoç (G/M) 295-6 
Menippus - Mévunroç (G/M) 296 
Merton - Méqtcüv (G/M) 296 
M e s h u l a m - C ^ C Q (B/M) 190-1 
Mesrai - " ¡ S E (S-H/M) 392 
Metron - Métqcov (G/M) 296 
Meyasha - KETQ (B/M) 185 
Meysa - US'O (S-H/M) 390 
Micha - n i r n (B/M) 185 
Midas - Mtoaç (G/M) 296 
M i k h a l - ^ O (B/M) 242 
M i l t a - « r t e (S-H/M) 391 
Mnemon - Mvr||Xü)v (G/M) 296 
Mona - (S-H/M) 389 
Monimus - Môvi|ioç (G/M) 297 
Mordechai - 'DTIQ (B/M) 190 
Moschis - Môaxiç (G/F) 322-3 
Moses - T O Q (B/M) 190 

Nabas - Na|3ccç (S-G/M) 439 
Nabayot - n m ; (B/M) 196 
Nadab - D I j (B/M) 196 
Nagara - (S-H/M) 393 
Nages - Nàyriç (G/M) 297 
Nahmani - T j m (B/M) 198 
N a h u m - C i m (B/M) 197 
Napah - nS3 (S-H/M) 393 
Naphtali - "^nS] (B/M) 198 
Natakos (P/M) 352 

Nathan - ]H] (B/M) 198-200 
Nathanel - (B/M) 200 
Natira - NTCD] (S-H/M) 3 9 4 - 5 
Nebalta - ntD1^] (S-H/M) 393 
Neboma - ¡7013] (S-H/M) 392-3 
Nedabiah - m (B/M) 196 
Nedebai - ' tO~Ij (S-H/M) 393 
Neela - Nee^a (S-G/M) 439 
Nehemiah - ¡Tort] (B/M) 197-8 
Nehonia - (S-H/M) 394 
Nehorai - 'KTin : (S-H/M) 393 
Neptis (L/M) 335 
Neriyah - T l ] (B/M) 198 
Nero (L/M) 335 
N e s e r - I S j (S-H/M) 395 
Neshra - « I ü ; (S-H/F) 439 
Netza - Rtn; (S-H/M) 395 
Neus - Néoç (G/M) 297 
Nicandrus - NixâvÔQOç (G/M) 297 
Nicanor - Nlxocvmq (G/M) 297-8 
Nicarchus - Nîxcxqxoç (G/M) 298 
Nicetas - NLxf|xaç (G/M) 298, 450 
Nicodemus - Nixóórmoc (G/M) 298-9 
Nicolaus - NixôXotuç (G/M) 299 
Nicus - Nîxoç (G/M) 299 
Niger (L/M) 335-6 
Nisib - T S " (S-H/M) 395 
Nisus - Nîooç (G/M) 299 
Noadiah - m u i ] (B/M) 196 
Nomus - Nônoç (G/M) 300 
Nothus - NôOoç (G/M) 299 
Numenius - Nou(.ir|vioç (G/M) 300 
Numicius (L/M) 336 
N u n a s - N o u v â ç ( G / M ) 300 
Nuri - m ] (S-H/M) 394 

Ocimon - ' Q x i | i i u v (G/M) 312 
Ofellius (L/M) 336 
Oinoclus - O ï v o x t a ç (G/M) 300-1 
Olympias - 'OXu|iJuàç (G/F) 323 
Olympus - "OXdujioç (G/M) 301 
Onah - m i i J (S-H/M) 399 
Onesimus - 'Qvr | a i ( i oç (G/M) 312 
Ophaius - Qcpcuoç (S-G/M) 442 
Ornias - ' O Q v i a ç (G/M) 301 

Palakhos (P/M) 353 
Pallas - n a U à ç (G/F) 323 
Pandeion - n a v ô e i œ v (G/M) 301 ,450 
Pantheras - r iavOiigaç (G/M) 301 
Pappus - nàiijtoç (G/M) 301-2 
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Pardus - nàQÔoç (G/M) 302 
Parida - K T n S (B/M) 207 -8 
Parnakh - " [ n s (B/M) 208 
Parmenas - nag|XEvàç (G/M) 302 
Parteh (P/M) 353 
Pati - "OS (S-H/M) 4 0 2 - 3 
Patricius (L/M) 336 
Patroclus - nôtQOxXoç (G/M) 302-3 
Paulus (L/M) 336 
Pausanias - n a u a a v i a ç (G/M) 303 
Paxeus (L/M) 336-7 
Pazatas (P/M-F) 353 -4 , 356 
Pazmai - naÇ^iaLOç (S-G/M) 439 
Pedayah - m a (B/M) 205 
Peitholaus - nEiOôXccoç (G/M) 303 
Pelalyah - rpV?S (B/M) 205 
Pelatyah - TCD^S (B/M) 205 
Penuel - (B/M) 205-6 
Perahiah - n ' R I S (S-H/M) 404 
Perisha - n C l E (S-H/M) 404 
Pesisa - NCOS (S-H/M) 404 
Petahyah - H TIPS (B/M) 208 
Petora - m m s (S-H/M) 404 
Pelori - m a s (S-H/M) 402 
Petrus - néxQoç (G/M) 303 
Phaidon - <ï>aiôtov (G/M) 309 
Phaidra - cDatÖQa (G/F) 323 
Phaidrus - <t>aiÔQOç (G/F) 309 
Phalon - <t>àXojv (G/M) 309 
Phasael - <taaar|X.oç (S-G/M) 440-1 
Pheleas - <t>e^éaç (G/M) 309-10 
Pheroras - OeQweaç (S-G/M) 441,451 
Phiabi - -atü-S (S-H/M) 403 
Philip — <I>ûdJiJTOç (G/M) 310 
Philiskus - OiAiaxoç (G/M) 310 
Philo - DiXcov (G/M) 311 
Philogenes - OiAoyévriç (G/M) 310 
Philopator - O d o n à t œ Q (G/M) 310 
Phineas - DmS (B/M) 2 0 6 - 7 , 4 4 9 
Phoibus - Ootßog (G/M) 311 
Pinkai - "Kp]S (S-H/M) 403 
Pishon - p O ' S (S-H/M) 403 
Pistus - n ioxoç (G/M) 303 
Pitom - m i T S (S-H/M) 403 
Playah - r r t s (B/M) 205 
Po' i ra - H T i n S (S-H/M) 402 
Polemus - n ô t e f i o ç (G/M) 304 
Polla (L/M) 344 
Pollio (L/M) 337 
Popellia (L/F) 344 
Poplas (L/M) 337 

Poseidonius - riooeukuviog (G/M) 304 
Procharus - FlQÖxogoc; (G/M) 304 
Protas - ngioTäc; (G/M) 304 
Psellus - q»EUos (S-G/M) 442 
Psyche - Vuxn (G/F) 3 2 3 - 4 
Ptolemy - n t o t a n a i o g (G/M) 3 0 4 - 5 
Purina (L/M) 337 

Qabi - "Dp (S-H/M) 406 
Qabutal - (S-H/M) 406 
Qadara - m i p (S-H/M) 406 
Qaifa - KS"p (S-H/M) 408 
Qalas - *fbp (S-H/M) 408 
Qamsa - Kimp (S-H/M) 408-9 
Qani - ':p (S-H/M) 409 
Qanmuma - KOIQSp (S-H/M) 409 
Qapara - m s p (S-H/M) 409 
Qaresman - ]GC~ip (S-H/M) 411 
Qarni - "~lp (S-H/M) 410-1 
Qathrus - DTinp (S-H/M) 411 
Qarzala - fc^np (S-H/M) 410 
Q a s a b a - K D S p (S-H/M) 409-10 
Qatin - " B p (S-H/M) 407 
Q e r u y a - t m p (S-H/M) 410 
Q i m h i t - i T n c p (S-H/F) 425-6 
Qimi - "Q'p (S-H/M) 407 -8 
Qisma - KQC-p (S-H/M) 408 
Q o r h a - n n i p (S-H/M) 410 
Qorshai - 'KETTip (S-H/M) 407 
Quadratus (L/M) 337 
Qubsai - "KCinp (S-H/M) 4 0 6 - 7 
Quirinius (L/M) 337-8 

Rabba - (S-H/M) 4 1 1 - 2 , 4 5 1 
Rachel - (B/F) 248-9 
RäzT (P/M) 354 
Rebekah - n p m (B/F) 248 
R e i s h a - n a n (S-H/M) 412 -3 
Reuben - p i t n (B/M) 209-10 
Reuel - ^RIJJ"! (B/M) 210-1 
Rhode - 'PÖÖT] (G/F) 323 
Rhodocus - 'P66oxo5 (G/M) 305 
Rifai - W l (S-H/M) 412 
Rion - Picov (S-G/M) 451 
Ro 'es - f U T l (S-H/M) 412 
Rokhel - ^ n (S-H/M) 412 
Romanus (L/M) 338 
Roxane (P/F) 356 
Rufus (L/M) 338 
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Sabatis - l a ß a t i g (G/F) 323 
Sabba - K3D (S-H/M) 395-6 
Sabbion - 2aßß iwv (G/M) 305 
Sabtia - «'EOO (S-H/M) 369 
Sadain (P/F) 356 
Saeas - S a é a ç (G/M) 305 
Safnat - rOSlS (S-H/F) 425 
Safra - KIDC (S-H/M) 397-8 
Saida - K T * (S-H/M) 405 
Salina (L/F) 344 
Salome - CÎ CD (B/F) 249-53 
Samuel - ^KIQE) (B/M) 215-7 
Sapphias - Zajupiaç (G/M) 306 
Sarah - m ü (B/F) 254-5 , 449 
Saramalas - S a p a ^ a ^ a g (S-G/M) 4 3 9 -

40 

Sarasar - (B/M) 236 
Sarifa - HS"!^ (S-H/M) 4 0 5 - 6 
Sarta - KÜHC (S-G/M) 398 
Sara - 1"1C (S-H/M) 398 
Satriel - ^ m C (S-H/M) 398 
Saugal - ZaouyaA. (S-G/M) 439 
S a u l ( B / M ) 2 1 1 - 3 , 4 4 9 
S e b i a - K ^ (B/M) 208 
Sebora - S I U C (S-H/M) 396 
See - Set' (S-G/M) 440 
Segabion - (S-H/M) 413 
Seganai - "tWJO (S-H/M) 397 
Seleucus - Zétauxoç (G/M) 306, 450 
Semelius - ZenéXioç (G/M) 450 
Seneca (L/M) 338 
Seth - TO (B/M) 236-7 
Shabi -"3C2 (B/M) 213 
Shabna - KjCü (B/M) 213 
Shabtai - T U S (B/M) 2 1 3 - 4 
Shafanah - HjSC (S-H/M) 415 
Shalqit - H - p ^ ü (S-H/M) 415 
Shamla - H7QÜ (S-H/M) 218 
Shamoa - Ì31QS (B/M) 217-8 
Shapir - TBtö (S-H/M) 415 
Shatia - S'COO (S-H/M) 414 
S h a v e h - m ü (S-H/M) 413 
S h a z f a r - I S r a (S-H/M) 4 1 3 - 4 
Shebat - C33tö (S-H/M) 413 
Sheila - K*rt3 (S-H/M) 4 1 4 - 5 
Shekhaniah - n-JDÜ (B/M) 214 
Shelamzion - iV^Q^Ü (S-H/F) 4 2 6 - 9 
S h e m - C O (B/M) 215 
Shemayah - T U O S (B/M) 2 3 5 - 6 
Shemuqa - KpiOÜ (S-H/M) 415 
Sheqoda - KTipö (S-H/M) 415 

S h e t a h - n r a (S-H/M) 414 
Shilat - n'p-ÎO (S-H/F) 426 
Shiphra - m S I S (B/F) 2 5 3 - 4 
Shlamiah - rrn'PO (B/M) 214 
Shulai - (S-H/M) 413 
Shunai - " r a (B/M) 214 
Sifon - jlETlS (S-H/M) 405 
Silonius (L/M) 338 
Simon - jliJOCD (B/M) 218-35, 449 
Sipora - m i S S (B/F) 248 
S i q r a - t n p ' O (S-H/M) 397 
Sira - U T C (S-H/M) 397 
Sisat Hakeset - nCDH P ^ (S-H/M) 405 
Sisenna (L/F) 339 
Soaimus - Zoainoç (S-G/M) 440 
Sonmain - (S-H/M) 404 
Sophas - Scotpàç (G/M) 307-8 
Sosipatrus - StooiitatQoç (G/M) 307 
Stadieus - Z/taôieiiç (G/M) 306 
Stephanus - Zxéqjavoç (G/M) 306-7 
Stoicheus - Zxoixeviç (G/M) 307 
Storge - Ztoqy1! (G/F) 323 
Straton - Ztqcctwv (G/M) 307 
Sulla (L/M) 339 
Susanna - HjCra (S-H/F) 426 ,451 
Symmachus - 2/ù|inaxoç (G/M) 307 
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